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Eski Tiirkceden Giiniimiize +lA- isimden Fiil Yapim Eki

The Noun-to-Verb Affix, +1A-, From Old Turkish to Modern Turkish

Ali CIN *
Deniz ISIK ™

Oz: +IA- eki Tiirkcede isimden fiil yapim eki gérevinde kullanilan en islek yapim eklerinden birisidir.
+lA- eki ayn1 zamanda lizerine gelen “-n-, -g-, -t-” fiilden fiil yapim ekleriyle birlikte de kullanilarak +IA-
n-, +lA-g-, +lA-t- biciminde gramerimizde yer alan ve kullanimini 6zellikle giiniimiizde de artirarak
devam ettiren bir yapim ekidir. Ekin bu genislemis bigimlerle kullanimi konusunda bazi yapilarin
giiniimiiz Tiirk¢esinde +lA- alt tabanli kullanimlariyla kargilanmayip +lA-n-, +lA-g-, +1A-t- bigiminde {ist
tabanli sekillerle kullanimda olmasindan kaynakli birtakim farkli gériisler gramer kitaplarina yansimustir.
Bu dogrultuda +IA-n-, +1A-s-, +lA-t- sekillerini baz1 aragtirmacilar +lAn-, +/4g-, +1At- bi¢iminde birlesik
bir ek olarak ayr1 bir isimden fiil yapimi seklinde ele alip degerlendirirken bazi aragtirmacilar ise +IA-n-,
+|A-s-, +IA-t- bigiminde st tabanl kullanimlar oldugu seklindeki goriislerini dile getirmislerdir. Bu
yoniiyle dikkatleri {izerine ¢eken bir ek olarak ¢alismamiza konu olan +lA- ekinin ve genislemis bi¢imleri
olan +lA-n-, +l1A-g-, +lA-t- sekillerinin Eski Tirkgeden giiniimiize kadar gegen zaman dilimi igerisindeki
kullanimlar1 tarihi Tiirk dili metinleri taranmak suretiyle belirlenmeye c¢aligilmistir. Giiniimiiz
Tiirkgesindeki kullanimlar1 belirlemek amaciyla Tiirkge Sézliik (Tirk Dil Kurumu, 2011) kullanilmistir.
S6z konusu caligmamizda tarihi Tiirk lehgeleri kapsaminda belirlenen bu kullanimlar neticesinde
glinlimiizle mukayese yoluna gidilerek +lA- alt taban ve +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- {ist taban kullanimlari
tizerinden, +lA-n-, +1A-g-, +lA-t- sekillerinin birlesik bir ek olarak Tiirkgenin isimden fiil yapim ekleri
icerisinde yer alip almamasi konusunda bir degerlendirme yapmak amaglanmistir.

Anahtar sézciikler: +1A- eki; +I1A-n-, +lA-s-, +]A-t- ekleri; isimden fiil yapma ekleri, Eski Tiirkge, Eski
Anadolu Tiirkgesi.

Abstract: The +IA- affix is among the most frequently used derivational affixes to make verbs from
nouns in Turkish. It can also be used in combination with the verb-to-verb affixes, “-n-, -s-, -t-”, forming
the affixes +IA-n-, +lA-g-, +1A-t-, which are still in common use in our grammar. Some grammar books
have marked differing views on the affixes, indicating them not with the base form of +IA- used in the
Turkish spoken today, but with the forms mentioned above (+IA-n-,+1A-s-, +1A-t-). Accordingly, some
researchers have evaluated these as separate noun-to-verb affixes in the form +IAn-, +i4s-, +1At-, while
others suggest that they should be indicated in their separate forms of +IA-n-, +lA-s-, +1A-t-. Due to the
attention it gets in the literature for the various indications, the +IA- affix and its extended forms +lA-n-,
+|A-s-,+1A-t- have been the subject of our study, investigated on historical Turkish texts in terms of their
use from the OId Turkish to the one spoken today. To determine their use in the Turkish spoken today we
used the Turkish Dictionary (Turkish Language Association, 2011). After the determination of their use
in the context of historical Turkish dialects, the affixes were evaluated in comparison with the dialects of
today, assessing whether they should be included among noun-to-verb affixes in their combined form of
+lA-n-, +1A-g-, +lA-t-.
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Giris

Tirk¢ede isimden fiil yapim ekleri igerisinde en islek eklerden biri olan +lA- eki, kelime
tiiretmede yaygin olarak kullanilan, bir ismi fiil yapma durumu s6z konusu oldugunda miiracaat
edilen eklerin baginda gelmektedir. Bilindigi iizere Tiirkgenin birtakim ekleri Eski Tiirkceden
itibaren izine rastlanilan, takip edilebilen eklerdir. +IA- eki de Tirkgenin ilk yazili
metinlerinden itibaren kullanimda olan bir yapim ekidir. Isim kok ve govdeleriyle isim soylu
sozciikler tizerine gelerek farkli anlam ve yapilarda fiiller tiireten bu ekin, {izerine gelen -n-, -s-,
-t- fiilden fiil yapan cat1 ekleriyle birlesimiyle birlikte +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- bigimlerindeki
kullanimlarimin da gerek tarihi Tiirk lehgeleri gerekse glinlimiiz Tiirk¢esinde siklikla yer aldigi
gorlilmektedir.

+|A- eki tarihi Tirk dili alaninda Koktiirk Tirkgesinde siklikla kullanilan bir yapim ekidir:
opla- “firlamak, atilmak” (KT K5), an¢ola- “(bir biiytige) bir sey takdim etmek, sunmak” (KT
D 32), ilid- “devlet kurmak” (KT D 6), kaganla- “hakan yapmak™ (KT K 7), kisla- “kisi
gecirmek” (KT K 8), yogla- “olii ardindan yas tutmak” (KT D4) (Tekin 2016, 85-86). Eski
Uygur Tiirkgesinde yaygin olarak kullanilmakla beraber daha ziyade bir eylemi yapmayi ifade
eden isimden fiil yapma ekidir: adirtla- “tefrik etmek”, bekle- “baglamak”, igle- “hastalanmak”,
nomla- “vaaz etmek” (Eraslan 2012, 115). Gabain, ekin “sinirsiz kullanilma imkani1” oldugunu
ifade eder (Gabain 1988, 49). Clauson, 11. yiizyil veya daha 6ncesinden kalma bir ek oldugunu
sOyleyerek gecisli fiiller yapmak igin kullanildigini ve ekin hala islek oldugunu belirtir (Clauson
2007, 194). Erdal, +IA- ekinin yaygin olarak kullanilan eklerden biri oldugunu ve yabanci
sozciikler tizerine kolaylikla gelebildigini dile getirerek +lAn- bigimi i¢in bu bi¢imlendiricinin -
(X)n- ile +IA- bilesiginden olustuguna stiphe olmadigin1 ancak ekin kendine 6zgii bir yapisi
oldugunu, +lA- bi¢iminden tiiretilmis olsa bile +lAn- bigimlerinin bunlardan bagimsiz olarak
tiretildiginin gosterilebilecegini belirtir (Erdal 1991, 454, 509). Karahanh Tiirk¢esinde +IA- eki
“her tiirlii isimden etken, hem olus bildiren; hem de taklidi mahiyette fiiller teskil eden ¢ok islek
bir ektir” (Hacieminoglu 1996, 156). Harezm Tiirk¢esinde Toparli, -la-/-le- eki i¢in konak-la- ;
bir-le- 6rneklerini vererek ekin genislemis bigimi olan -lan-/-len- bi¢imi i¢in kurt-lan-; yiirek-
len- seklinde 6rneklemede bulunur (Toparlt 1995, 20-21). Kipgak Tiirkgesinde Giiner, Tiirkge-
nin en islek isimden fiil tiiretme eklerinden biri oldugunu soyleyerek ekin asil islevinin “adin
tasidig1 ozelligi yerine getirmek, gerceklestirmek™ anlaminda fiiller tiiretmek oldugunu belirtir.
Ayni zamanda ekin islekliginin tiirettigi fiillere ayr ayr1 pek ¢ok anlam yiiklemesine de sebep
oldugunu ifade eder: algis+ia- “haywr dua etmek”, alukla- “semeri diizeltmek”, ay+tia-
“anlamak” (Giiner 2013, 161). Eski Anadolu Tiirkgesinde +IA- eki “isimlerden hem ge¢isli hem
gecissiz fiiller yapabilen en islek ektir”, gegissizler; arukla-, gicele-, basla-, isle- gegisliler;
adimla-, avla-, gizle-, giiniile-... (Giilsevin 1997, 120-121). Ekin genislemis bigimi ile
kullanimiyla ilgili olarak Giilsevin, +lAn- bi¢iminin +lA- ekinin -n- ¢ati1 ekiyle genislemis sekli
oldugunu ve gussalan-; niirlan-; yapraklan-; kuvvetlen-; églen- orneklerini vererek bu ekle
yapilan fiillerin +IA- alt tabanl sekillerinin kullanilmadigini ifade etmistir. (Giilsevin 1997,
120-121; Calismada +lA- eki ve bu ekin fiilden fiil yapim ekleriyle birlikte genislemis bigcimleri
olan +lA-n-, +lA-s-, +lA-t- sekilleri i¢in Hillya Kasapoglu Cengel’in Kirgiz Tirkgesi
Grameri’nde kullandigi +lIA- alt taban ve +lA-n-; +lA-s-; +lA-t- bigimleri igin ise iist taban
terimleri kullanilmistir) Giilsevin’in verdigi bu ornekler icerisinde yapraklan- fiilinin Eski
Anadolu Tiirkgesinde +lA- alt tabanl seklinin kullanilmamasina karsin Harezm Tiirkgesinde
yapurgakla- ‘“yapraklanmak, yesermek” (KE, 60r2) bi¢iminde ve anlaminda yer aldigi
goriilmektedir.

Cagatay Tiirkgesinde +IA- eki i¢in Eckmann, ismin belirttigi hareketi ifade etmek i¢in her
tirlit isme getirilebilecegini belirtir: drziila- “arzu etmek, dilemek™, balala- “yavrulamak”,
barla- “varlamak, varligin1 dogrulamak” (Eckmann 1988, 44-45).
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Her tiirlii isim kok ve govdeleriyle isim soylu sozciikler tlizerine gelerek gecisli ve gegissiz
fiiller tiireten +IA- ekinin gerek giiniimiiz Tiirk¢esinde gerekse Eski Tiirkgeden itibaren biitiin
Tiirk lehgelerinde canli, yaygin olarak kullanilan, en islek yapim eklerinden biri oldugu gramer
kitaplarinda zikredilmektedir (Korkmaz 2017, 176; Ergin 2011, 180; Gencan 1971, 254;
Karaagag¢ 2012, 307; Hacieminoglu 1991, 216).

Deny, Tiirkge ve yabanci kelimelere, ozellikle adlara +lA- ekinin eklenmesi sonucu ¢ok
sayida fiil ortaya c¢ikarak +IA-mAK’l1 (islemek, beklemek, otlamak...) seklinde fiil adlar
meydana getirdigini ifade eder (Deny 2012, 453).

Korkmaz, ekin islekligini tiirettigi fiillere ayri ayr1 anlamlar yiiklemesiyle iligkilendirip
Tiirkiye Tiirk¢esindeki verimliligine isaret ederek, anlam ayriligi doguran gorevlerini maddeler
halinde ortaya koyar (Korkmaz 2017, 176).

Ergin, 6rneklerinin sayilamayacak derecede ¢ok oldugu, ekin yapma ve olma ifade eden
fiiller yaptigi, Ozellikle son zamanlarda artarak kullanildigi ve isimden fiil yapim alaninin
baslica eki durumuna geldigi hususuna deginmistir. Ayn1 zamanda ekin Tiirk¢ede eskiden beri
aynt kaldigim1 belirterek giiniimiizde ¢ekim esnasinda vokalinin bazen degistigini dile
getirmistir: bas-li-yor (< bas-la-yor), ince-li-y-en (ince-le-y-en) (Ergin 2011, 180).

Banguoglu, isimden fiil yapim alaninda rakipsiz kaldigini ifade ederek degerlendirmesini -
le- fiilleri ad1 altinda ortaya koymustur. Kelime dagarcigimizda, en kalabalik fiil ailesini tegkil
eder diyerek, her tiirlii adlara ve bircok sifata geldigini ve anlatiminin zamanla ¢esitlendigini
ifade etmistir (Banguoglu 1974, 214). Banguoglu ayn1 zamanda -le- fiillerini farkli bakimdan
Obeklere ayirmistir. Bunlar icerisinde mecazli anlamda fiiller tliretmeye elverisli bir ek
oldugunu soyleyerek iplemek, sepetlemek, ¢uvallamak, kaziklamak... gibi Orneklere yer
vermistir (Banguoglu 1974, 215).

Gencan, -le eki adi altinda anlamin gerektirdigi durumlarda biitiin adlara, sifatlara,
iinlemlere ve yansimalara gelerek onlar eylemlestirdigini dile getirerek anlam itibariyle
adlardan tiireyenlerin ¢ogunun gecisli oldugunu fakat bunlarin icerisinde gegissiz olanlarinin da
bulundugunu, sifatlardan tireyenlerin yine aymi sekilde gecisli oldugu, yansimalardan
tiireyenlerin ise gegissiz oldugunu belirtir (Gencan 1971, 254).

Karaagac, ekin eski Tiirk yazi dillerinde ve ¢agdas Tiirk yazi dillerinde hangi bicimlerde
bulundugunu tablo halinde gostermistir. Buna gore ekin; Eski Tiirkge, Eski Anadolu Tiirkgesi,
Kipgake¢a ve Cagataycada -la-/-le- bigiminde kullanildigini belirtmistir (Karaagag 2012, 307).

Hacieminoglu, bu ek ile yapilmis olan fiillerin “mana, mahiyet ve yon bakimindan ¢ok
cesitli” oldugunu, isim tabaninin durumuna gore ekin gorevinde de degisimler oldugunu belirtir.
Isimden tiireyen fiillerde mana agirligmin isim tabaninda oldugunu ancak -la-/-le- ile yapilan
fiillerde ekin isme her defasinda farkli mahiyetler kazandirdigini ifade ederek alet isimleriyle
ayri, zaman isimleriyle ayri, nesne, renk isimleriyle ayr fiiller tiirettigini belirtir (Haciemioglu
1991, 216).

+|A- eki yabanci sozciiklerden fiil tiiretme konusunda da oldukga elverisli bir ektir. Dilimize
girmis yabanci sozciikler iizerine gelerek onlar1 eylem haline getirme 6zelligi ile de dikkat
¢ekmektedir. Bunlar igerisinde 6zellikle Arapca ve Farsga koklerden eylem olusturmada +IA-
ekine sikga miiracaat edilmistir. Korkmaz, +IA- ekinin islevlerine yer verirken 6zellikle de
Arapga sozlerin Tirkgelestirilmesinde gok ise yaradigini belirtir: “Ar. ad ve sifatlardan et-, eyle-
, 0l-, ver- gibi yardimei fiillerle kurulan birlesik fiiller, +IA- ekindeki “yapmak, etmek, olmak”
bildiren islev genisligi dolayisiyla kolayca karsilik bulabilmistir” seklinde ifade etmistir
(Korkmaz 2017, 177). Baydar, bir¢ok dil olaymnin nedeni olan en az ¢aba ile anlatma egilimi ve
kolay telaffuzun bu ek tizerinde de etkisini gostererek bu islevin ortaya ¢ikisinda etkili oldugu
goriisiinii belirtmistir (Baydar 2009, 309). En az c¢abayla anlatma egilimi ile kolay telaffuzun
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ekin iglekligini, kullanim alanim artirmasi bakimindan da bir etken olarak gdsterilebilir.
Bununla birlikte aruz veznine uydurma ve kafiye yapma gibi gayretler sonucunda da bu ekin
imkéanlarindan faydalanilabildigi soylenebilir. Ozellikle Arapca ve Farsga kokenli isimleri
fiillestirme hususunda yaygin olarak kullanilan bir ekten aruz veznine uydurma ve kafiye yapma
amactyla yararlanilmasi da olas1 bir durumdur. Gramer agisindan bir sakincasi bulunmayan bu
durumun anlam agisindan gesitlenmelere gitmesi ve yeni kullanimlar olusturmasi da ekin
dilimizde her gegen giin kullanim alanim artirarak devam edebilmesine bir etken olarak
gosterilebilir.

Banguoglu, -le ekinin “yazi dilimizin millilesmesi hareketinde” &nemli bir rol oynadigin
soyleyerek -le- ekinin anlatiminda 6nce ki/-, bol- sonra et-, eyle-, ol- gibi yardimci fiillerin
yabanci kelimelerin dilimize girmesinde koprii olusturdugunu ifade etmistir: namaz kilmak,
kabul bolmak, tavaf etmek, nikih olmak... gibi ornekleri vererek bunlardan halklilasmig
olanlarin -le- fiillerine dondigiinii belirtir: ihtiyar olmak = ihtiyarlamak, hesap etmek=
hesaplamak, tuhaf olmak= tuhaflasmak gibi... (Banguoglu 1974, 216). Banguoglu aym
zamanda “yabanci dillerden yalniz isim tabanlar1 almak karakterinde olan” dilimizin
fiillestirmede bir taraftan yardimei fiillerin bir taraftan da “liretim ekleri”nin kullanildigini, her
ikisinin de ayni liigat bilgisi degerinde oldugunu hesap etmek/ hesaplamak drnekleriyle birlikte
belirterek yardimci fiilin kullanilmasindan ziyade ek alarak kullaniminin Tiirkgelestirmede daha
etkili oldugu konusundaki diisiincesini dile getirmistir (Banguoglu 1974, 216).

Uygur, yaptigi calismada 1988’den sonra +IA- ekiyle Tiirk¢elesen kelimelerin dahil
olmadigini belirterek 359 yabanci kelimenin +IA- ekiyle Tirkgelestirildigini ifade etmistir
(Uygur 2005, 348). Cin, Karahanli Tiirk¢esinden giiniimiize degin Tiirkgenin tarihi metinlerini
esas alarak yaptigi ¢alismayla dogu kokenli kelimeler {izerine yaklasik ii¢ yiiz civarinda +IA-
ekli yapilarin geldigini belirtmistir (Cin 2015, 69). Bu istatistiki sonuglar da ekin
Tiirkcelestirmedeki etkinligini gozler oniine sermektedir.

Ekin yardimci fiile karsilik kullanilmasi hususunda Ozezen, ayni ismin +IA- eki almis
bicimi ile birlikte, yardime fiil ile kullanilmis bi¢imi arasinda az ¢ok farklilik oldugunu ifade
etmistir ve bu dogrultuda hastalan- 6rnegini vererek hastalan- ile hasta olmak arasinda farklilik
oldugunu belirtir. hastalan- fiilinin bir siire¢ igerisinde gerceklestigini hasta olmak fiilinin ise
hastaliga birden maruz kalindigi konusunda anlam bilimsel farklilik olusturdugu goriisiinde
bulunmustur (Ozezen 2017, 532). Bu anlam farklilasmasinin sadece bir niians oldugu bunun da
climleye gore degisebilecegi gdz dniinde bulundurulmalidir.

Hatiboglu, +IA- ekinin isim kok ve govdelerine gelerek eylem olusturuldugunu: alkislamak
(alkis-1a-), arkalamak (arka-l1a-), asilamak (asi-1a-); ses yansitan kok ve govdelere getirildigini:
cizlamak (ciz-la-), cirlamak (cir-1a-), ¢atlamak (¢at-1a-); baz1 kok ve govdelerle kaliplastigini:
anlamak, atlamak, beklemek; doniislii ¢at1 eki ‘-n’ ile birleserek ‘+lan-/+len-’ bi¢imini alarak
kaliplasmis govde kurdugunu: acilanmak, agdalanmak, akillanmak; bazen doniisli cati
gorevinde olan ‘-g-° ile birleserek ‘+/as-/t+les-’ bigimini aldigini: acilasmak, agirlasmak,
aptallasmak; ettirgen cat1 eki ‘-t-’ ile birlestigini: asilatmak (agi-la-t-), atlatmak (at-la-t-),
aydinlatmak (aydin-la-t-) ifade etmistir (Hatiboglu 1981, 89-93).

Akalin, ekin en ilgi ¢ekici 6zelliginin bazi adlara tek basina getirilemeyisi oldugunu, Tirkce
veya yabanci kaynakli bazi adlara bu ekin getirilmesinden sonra bir gati eki getirilmesiyle
kullanilig sahasina ¢iktigini belirtir: dil+le-n-, yer+le-g-, hasta+la-n-, aydin-+la-t-, kanat+la-n-,
ev+le-n- vb. (Akalin 1995, 93).

+|A- ekinin st tabanlt kullanimlar1 olan +lA-n-, +lA-g-, + |A-t- bigimlerinin gramerde ayr1
birer madde basi olarak ele alinip alinmamasi konusu sorun teskil etmektedir (Cin 2016, 2).
Kimi arastirmacilar +lAn-, +lAt-, +/4s- bigiminde ayr1 bir isimden fiil yapimi olarak ele alirken
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kimi arasgtirmacilar ise +IA- eki tizerine fiilden fiil yapan ¢at1 eklerinin eklenmesi sonucu olarak
+lA-n-, +1A-t-, +lA-g- seklinde ele almislardir.

Ergin, -la-, -le- ile yapilmis bazi fiillerin bu sekilleriyle kullanilmayip veya kullanimdan
diisiip sonlarma fiilden fiil yapma eki alarak kullanildigimi ifade ederek soyle belirtir: “ Boyle
fiillerde —la-, -le- ile fiilden fiil yapma eki birleserek tek bir ek haline gelmis hissini verirler:
can-la-n, hos-la-n, kiif-le-n, et-le-n-, i¢-le-n-, hasta-la-n-, dalga-la-n-, bir-le-s-, yak-la-s-, ak-la-
s, kir-la-g-, iri-le-g-, kir-le-t-, dar-la-t- misallerinde oldugu gibi” (Ergin 2011, 180). Ergin, -n-
fiilden fiill yapim eki bahsinde de -n- ekinin getirildigi bazi fiillerin asil sekilleriyle
kullanilmadig1 veya kullanimdan diistiigiinii belirterek kederle-n-, giizelle-n-, hastala-n-, evle-n-
, akilla-n- misallerini verir. Boyle misallerin doniisli fiiller oldugunun unutulmamasi gerektigi
ve -lan-, -len- gibi bir isimden fiil yapim ekinin bulundugunun zannedilmemesi gerektigi
konusunda bir degerlendirmede bulunur (Ergin 2011, 202-203).

Korkmaz, +IAn-< +lA-n- adi altinda +lA- ekiyle kurulmus fiillerin bazilarinin -n-
doniigliliik ekiyle genisletilerek +lAn- bigiminde birlesik bir ek olusturdugunu ifade etmistir ve
adlan- “iin sahibi olmak”, ayaklan-, canlan-, ¢orekien-, dallan-, dertlen-, dillen-, dislen-, evlen-,
hastalan-, huysuzlan- vb. orneklerini vermistir. Verilen bu 6rneklerin ayakla-, dille-, evle-,
kapila-...vb. bigimlerde yalin olarak kullanilmadigini belirterek +lA- ekinin kokten ayrilarak -n-
ekiyle kaynasmasiyla ister istemez +lAn- seklinde isimden fiil yapan bir birlesik ekin ortaya
ciktigini ifade etmistir. Korkmaz ayni zamanda bir bagka yontiyle ele alarak +lA- ekine eklenen
-n- ekinin bi¢im olarak bir “doniigliiliik” eki oldugunu, islevi bakimindan bir taraftan ¢ati1 eki
olma oOzelligi tasirken bir taraftan da fiilden fiil tiireten bir ek niteligi kazandigimi dile
getirmistir. Bu durumda ister istemez ekin bir de +lA-n- bi¢ciminde yeni anlamda fiiller
olusturan fiilden fiil yapan ekler igerisinde ele almmmasmin gerekli kildigini belirtmistir
(Korkmaz 2017, 178).

Korkmaz, aymi durumun +I4s-/+IA-g- sekli i¢in de gegerli oldugunu belirtmistir.
Korkmaz’in yalin olarak kullaniminin olmadiginm belirterek verdigi ornekler igerisinde dillen-
fiilinin dille- “bir kimse hakkinda dedi kodu yapmak, bir kimseyi ¢ekistirmek, zemmetmek”
(TTS, 1156) bigiminde tarihi Tirk lehgelerinde yer aldigi goriilmektedir. Yine evlen- fiilinin
eble- “evlendirmek” (ETYSVI, 520) seklinde tarihi Tiirk lehcelerinde yer alan kullanimiyla
karsilasilmaktadir. Aym sekilde ayaklan- 6rnegi i¢in adhakla- “ayaga vurmak” (DLT I, 304-22)
ve ayakla- “ayak altina almak, ¢ignemek” (BkD, G.540/3) kullanimi1 bulunmaktadir. yasian-
fiillinin de yagsla- “yaslamak, yas yasamak, yas sahibi olmak, yas idrak etmek” (DK, 125-3)
bi¢iminde tarihi Tiirk lehgelerinde +IA- alt tabanli kullanimmin bulundugu goriilmektedir.
Giiniimiizde +IA- alt tabanli bu yapilarin kullanilmamasina karsin tarihi Tiirk lehgelerinde bu
tarz yapilarin kullanimiyla karsilasildigini belirtmek gerekir.

Banguoglu, “Ancak isimlerden dogrudan dogruya edinen anlamli fiiller yapmak
istendiginde sonralari, herhalde erkenden birlesik -len- fiili bir -le- fiilinin edilen, veya doniislii
goriintisti degildir, ayr bir fiildir” diyerek -len- fiilinin ayr1 bir fiil oldugunu ileri siirmiistiir.
yvag-la-n-mak (yag siiriinmek) yag-lan-mak (yag baglamak) para-la-n-mak (par¢alanmak) para-
lan-mak (para sahibi olmak) bas-la-n-mak (girisilmek) bas-lan-mak (bas baglamak) 6rneklerini
vererek ayni kokten -le-n- ve -len- fiilleri olabilecegi seklinde bir degerlendirmede bulunmustur.
Ayn1 zamanda -len- fiilleri ile aym kokte -le- fiillerinin ¢ogu zaman bulunmadigi veya
birakilmis olabilecegini belirtmistir. -leg- fiilinin de -le- fiilinin dontisli bi¢imi olmadigini
soyleyerek bunlari ayri birer fiil olarak degerlendirmistir (Banguoglu 1974, 218-219).

Gencan, -len ekiyle tiiremis eylemler adi altinda ev-lenmek, Kir-lenmis, sinir-leniyor,
seslendim, dfkelenmis, i¢clenmesin... 6rneklerini vererek bunlarin -len ekiyle tiiretildigini ve -le
ekiyle tiiremis bi¢imlerinin olmadigini belirtir. Bununla birlikte bas-la-nmak, ates-le-ndi, ince-
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le-niyor, kara-la-nmus... orneklerini vererek bu orneklerdeki -n’nin -le eki ilizerine gelerek
edilgenlik ve doniisliiliik eki oldugunu ifade etmistir. -les eki i¢in de soz-lesmek, dert-lesmek,
sert-lesti, katilagmig, yerlestiler 6rneklerinde -les ekiyle tiiretildigini belirtmistir. Tas-la-smak,
pay-la-stilar, kucak-la-stik 6rneklerinde -le’den sonra gelen -§’yi isteslik eki olarak gdstermistir
(Gencan 1971, 255-256).

Gencan’in -le ekiyle tiiretilmis bi¢imlerinin olmadigini soyleyerek -len ekiyle tiiretilmis
fiiller ad1 altinda verdigi kisimdaki 6rnekler igerisinde dfkelen- fiilinin glinlimiiz Tiirkgesi yazi
dilinde dfkele- bigiminde +IA- alt tabanli kullaniminin olmamasina karsin ébkele- “6fkelenmek,
kizmak” (IrkB, 58) sekliyle Uygur Tiirkgesinde yer alan kullanimiyla karsilagilmaktadir.
Bununla bereber bu 6rnekler igerisinde yer alan seslen- fiili igin sesle- hlk. “1. Dinlemek, kulak
vermek. 2. Cagirmak” (TS, 2078) seklinde giiniimiiz Tiirk¢esinde yer alan kullanimi da
bulunmaktadir.

Hacieminoglu, eki (gerceklen-< gergek-le-n-, géniillen- < géniil-le-n-, hizmetlen- < hizmet-
le-n- ) 6rnekleriyle birlikte eki -la-n-/-le-n- bi¢imlerinde ele almistir (Hacieminoglu 1991, 220-
221).

Ediskun, -le- eki i¢in viz’dan wvizla-, ¢in’dan ¢inla-, par’dan parla- vb. ornekleri vererek
bugiin bazi kelimelerde -le- eki yerine 6nemli anlam farklilasmasiyla -le- ekinin genislemis
bigimleri olan —le(n)-, -le(s)-, -le(t)- eklerinin kullanildigini dile getirir ve ev-le(n)-, hos-la(n)-,
can-la(n)- vb. 6rneklemede bulunur (Ediskun 1999, 224-225).

Karaagag, bu konuyla ilgili “Tiirk dili tarihi icinde birlesik ekler yapiyor gibidir” diyerek
aciz > acizle-n-; aciz> acizle-s-; agir> agirla-n-; agir> agirla-s-; agir> agirla-t-; ¢igek> cigekle-n-
; ¢icek > cicekle-s-; dert> dertle-n-; dert> dertle-s-; dil> dille-n-; dil > dille-s-; kusku> kuskula-
n-; tiily > tiiyle-n- ; sinir > sinirle-n- ... &rneklerini verip “Islekligi tam olan bir ek olarak,
genellikle ad koklerine getirilen bu ekten sonra -n-, -s- ve -t- gibi eylemden eylem yapan ekler
geldiginde ortaya ¢ikan, -la-n-, -la-s- ve -la-t- yapilarini ayri ekler olarak gormek, anlamsizdir”
demektedir (Karaagag¢ 2012, 308).

Kasapoglu Cengel, +la-/+le- ekiyle yapilmis bazi fiillerin bu sekilleriyle kullanilmayip veya
kullanimdan disiip sonlarna fiilden fiil yapma eki -n-, -g-, -t- alarak bu sekilleriyle
kullanildigin1 ve boyle fiillerde +la-/+le- diger fiilden fiil yapma ekleriyle birleserek tek bir ek
haline gelmis gibi oldugunu ifade etmektedir. Kirgiz Grameri’nde de alt tabani kullanilmayan
boyle fiillerin oldugunu belirtmektedir (Kasapoglu Cengel 2005, 130).

Akalin, ekin gegcisli fiiller tiiretme egiliminin daha fazla oldugunu belirterek baglangicta ekin
gecigli fiiller tliretmekte oldugunu, gegissiz fiillerin daha sonra artmaya basladigimi dile
getirmistir. Bu sebeple +lAn-, +/4s- bigiminde ayr1 ayr1 isimden fiil yapan bir ek bulunmadigi
kanisinda oldugunu ifade ederek once +IA- ekiyle isimlerden fiil tiiretildigi daha sonra cati
eklerinin kullanildigim1 belirtmistir. Cati eklerinin kullanilis sebebinin ise tiiretilecek fiilin
gecissizligi ile ilgili oldugu konusunda bir degerlendirmede bulunmustur (Akalin 1995, 96).

Bu konuda Cin, Tiirkgenin isimden fiil yapim ekinin +lA- oldugunu ve +lA-n-, +1A-t-, +IA-
s-"11 yapilarin +1A ekinden genisleyen, fiilden fiil yapan ekler olup Tiirk¢enin isimden fiil yapim
eki arasinda degerlendirilmemesi gerektigini ifade etmistir (Cin 2016, 16).

Calismada Eski Tiirkgeden giiniimiize kadar ge¢en zaman dilimi igerisindeki yazili séz
varligindan hareketle +IA- alt taban ve +IA-n-, +lA-s-, +IA-t- st taban kullanimlar tizerinden
belirlenen yapilart giiniimiiz Tiirkgesiyle mukayese ederek; belirlenen kullanimlar neticesinde
+|A-n-, +1A-s-, +l1A-t- eklerinin birlesik bir ek olarak +lAn-, +/4s-, +lAt- bi¢iminde Tiirk¢enin
isimden fiil yapim ekleri icerisinde ele alinip alinmamasi hakkinda bir degerlendirme yoluna
gidilmisgtir.
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Tarihi Tiirk Lehgelerinde +1A- Alt Tabanh Yapilarin Giiniimiiz Tiirkcesiyle Mukayesesi

Tarihi Tiirk
Lehgelerinde +IA-
Alt Tabaninda Yer
éli?:ﬁﬁlr;ic;dke Tarihi Tiirk Lehcelerinde +lA- Alt Tabani ile Yer Almakla Birlikte Giiniimiiz
Kullanmi Tiirkgesinde +IA- Alt Tabanh Kullanimlar1 Bulunmayan
B +lA-n-, +lA-g-, +|A-t- Ust Tabanlarinda veya Yardima Fiillerle Karsilanan Yapilar
ulunmayan
Yapilar
+lA- +lA-n- +lA-g- +lA-t- Yardima Fiil
adigla- “ayilagmak, ayilag- “kaba saba,
ay1 gibi olmak” (KB, gorgiisiiz biri durumuna
2311) gelmek” (TS, 204)
ayrt etmek “birkag
adirtla- “ayit etmek, seyi birb.irir.lii.e n
bolmek, tefrik etmek” ayiran niteligi
o anlamak, tefrik
(UL 100b5) .
etmek, temyiz
etmek” (TS, 205)
alevlen- “1.
Yanmaya baglamak.
avlavla- “telhib 2. Steakligy
itmek, ‘alevlemek, artmak. 3,
sulelenmek” (ST, Heyecqnlanmak. 4.
’ mec. Siddeti artmak.
54)
5. mec.
Ofkelenmek.” (TS,
91)
al¢akla- “Tahkir
etmek. Tenezziil, alcaklas- “algak duruma
tedenni, tabasbus gelmek” (TS, 86)
etmek.” (LO, 14)
altunla- “altinla altinlag- “altin durumu
siislemek” (ME, 65-8) almak” (TS, 107)
anagla- “kocamak, anaglag- “anag duruma
irilesmek, kurnaz gelmek” (TS, 118)
olmak” (LO, 18)
arslanla- aslanlag- “yigitlesmek,
“arslanlagmak, arslan korkusuz duruma
gibi olmak” (KB, gelmek” (TS, 168)
2314)
asstla- “kar etmek, astlan- “bir seyden
kazang saglamak” yarar saglamak, intifa
(TZ) (Kip¢TS, 14) etmek.” (TS, 164)
‘astkla- “asik olmak,
sevmek, gonliinii dstk olmak “sevmek,
kaptirmak” (DK, 98- tutulmak” (TS, 174)
6)
atla- “atlanmak, ata a@lan- (1) “Ata
binmek” (HS, 4069) | Cinmek. 2. At
’ edinmek.” (TS, 186)
aydinlan- 1. aydinlat- “1.
Aydinlik olmak, 2. Karanlig

aydinla- “11k oldu,
parlads, 1s1kladr” (K1,

mec. Bir sorun
iizerine geregi kadar

aydinlas- “aydin niteligi
kazanmak” (TS, 202)

giderip goriiniir
duruma

8) bilgi edinmek, getirmek,
tenevviir etmek.” 1siklandirmak™
(TS, 202) (TS, 202)

azdadla- “ serbest
birakma” (KFT,

azat etmek “1.
serbest birakmak,
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144b/35)

salivermek; 2. esk.
kole ve cariyelerin
Ozglirliigiinii geri
vermek.” (TS, 214-
215)

balgikla- “camur
stirmek” (TA, 44a/2)

balciklas-“balgik
durumuna
gelmek™(TS,242)

balabanla- “1.
Irilesmek, sismek, iri
ve sisman olmak. 2.
Lakirdiy1 agizda
¢igneyip sarhos gibi
soylemek.” (KAT,
99)

balabanlas- “balaban
duruma gelmek,
irilesmek” (TS, 242)

bayramla- “bayram
etmek” (ME, 102-4)

bayramlag- “birbirinin
bayramini kutlamak”
(TS, 289)

bayram etmek (veya
yapmak) “cok
sevinmek” (TS, 288)

belliile- “belli etmek,
tayin etmek” (TTS,
498)

belli etmek “I.
Agiklamak, iyice
goriiniir ve anlagilir
bir duruma getirmek.
2. mec. Sezdirmek,
hissettirmek” (TS,
305)

buzla- “donmak,
buzlamak” (iM,
109b/6)

buzlan- “buzla
kaplanmak, buz
tutmak” (TS, 421)

buzlag- “buz durumuna
gelmek” (TS, 421)

casusla- “casuslamak,
casusluk etmek” (DK,
90-2)

casusluk etmek
“casus olarak
calismak” (TS, 446)

cwikla- “avuglayip

sikarak 6zlestirmek,
yumusatmak” (LO,
79)

cwviklag- “crvik duruma
gelmek” (TS, 461)

capakla- “gdzde
capak olmak” (MR,
18b/3)

capaklan- “capak
olusmak” (TS, 494)

ceyizle- [Zebanzedi:
cehizlemek] “1.
Geline ¢eyiz vermek,
gelinin ¢eyizini
tedarik ve izhar
etmek. 2. (Bir fakire)
muhtag oldugu
mithimmat ve
levazimi vermek.”

ceyiz diizmek “geyiz
hazirlamak” (TS,
528)

(KAT, 205)

gg:l:g;mggg;r agmaks agr acmak “bir
yonelmek; karda alfmda yeni bir yol,
ayagiyla yol agmak” yontem baglatma

(DLT Il1, 331-24)

(TS, 529)

¢cirkinle- “Cirkin
olmak, ¢irkinlesmek.
= ft. Cirkin addetmek,
zem ve takbih
etmek.” (KAT, 215)

¢irkinleg- “cirkin bir
duruma gelmek” (TS,
550),

daldala- “bir seyin
arkasina girip
saklanmak” (FK,
523/3)

daldalan- hlk.
“golgeli yere
saklanmak” (TS,
583)
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da‘vile- “dava etmek,
hesap sormak” (DK,
128-12)

davalas- “birbiri
aleyhinde mahkemeye
bagvurmak” (TS, 598)

dava etmek
“hukuksal
korunmanin bir
hiikiim ile
saglanmast igin yargi
organlarma
bagvurmak” (TS,
598)

debele- “cirpinmak”
(YZ, 93r11)

debelen- “1. Bir
acinin etkisiyle veya
bir baskidan
kurtulmak i¢in
¢irpinmak. 2.
Cirpinmak, tepinmek,
kimildanmak. 3. mec.
Bosuna ugrasip
durmak.” (TS, 604)

dille- “bir kimse
hakkinda dedi kodu
yapmak, bir kimseyi
cekistirmek,
zemmetmek” (TTS,
1156)

dillen- “1. Cocuk
konugmaya
baslamak. 2.
Konusma yetenegi
olmayan varlik
konugmak, dile
gelmek.
3.0Onaylanmayan bazi
davranislar yiiziinden
hakkinda dedikodu
yapilmak, dile
diismek.” (TS, 667)

dilles- ““1. Karsilikli tath

tatl soylesmek. 2. hlk.
Dirlagmak.” (TS, 667)

dirile- “diri duruma diriles- “bitkin, pOrsiimils

. i veya solmusken yeniden
éetllggg/l;) (KBD, diri duruma gelmek” (TS,
) 676)

duala- “dua etmek”
(TTS, 1247)

dua etmek “Tanri’ya
yalvarmak” (TS,
720)

eble- “evlendirmek”
(ETYSVI, 520)

evlen- “ erkekle
kadin, aile kurmak
i¢in yasya uygun
olarak birlesmek,
izdivag etmek” (TS,
837)

edeble- “terbiye
vermek, hizaya
getirmek” (MT, 38b-
10)

edeplen- “uslanmak,
ince ve terbiyeli
olmak” (TS, 755)

eksiikle- “azaltmak”
(KFT, 417b/27-28)

eksiklen- “eksiklik
duymak” (TS, 771)

emekle-
“caligmak,
cabalamak” (KAT,
301)

emek ¢ekmek “bir
iste cok calisarak
yorulmak” (TS,
793), emek
harcamak “gaba
gostermek” (TS,
793), emek vermek
“bir seyin meydana
gelmesi icin 6zenli
bir bigimde ve ¢cok
calismak” (TS, 793)

enginle- “engine
vurmak, engine
salmak, agilmak,

enginles- “engin bir

durum almak” (TS, 801)
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acmak” (LO, 135)

esasla- <Ar.+T.
“temellendirmek,
kurmak” (EATKT,
212a/3)

esaslan- “1. Temeli
saglamlagmak,
temellesmek. 2.
Koklesmek.” (TS,
814)

habsle- “tutmak,
birakmamak” (MG,
103a-9)

hapsetmek “1. Bir
sucluyu hapishaneye
koymak. 2. Bir yere
kapatip
salivermemek.
3.Engellemek,
siirlamak. 4. mec.
Bir kimseyi veya bir
seyi bosu bosuna
tutmak, alikoymak”
(TS, 1044)

hakla- <Ar+T.
“gercek, dogru
oldugunu kabul
etmek” (NF, 335-1)

hak vermek “birinin
diistincesini,
davasini, iddiasini
dogru bulmak” (TS,
1026)

hakla- “6demek, 1fa
itmek, borc1 eda ve
va‘deye vefa
eylemek” (SSL, 333)

haklas- hlk. “Iki taraf
birbirine hakkini verip
alacak verecekleri
kalmamak, 6desmek”
(TS, 1029)

harabla- <Ar.+T.
“harap etmek”

harap etmek “harap
duruma getirmek”

(EATKT, 352b/3) (TS, 1046)
haram etmek “ bir
haramla- < Ar. +T. kimseye bir seyden
“yasaklamak” (HS, umdugu yarar ve
2672) rahati tattirmamak”
(TS, 1045)
‘l‘ta_stlla- <Ar+T. hasil etmek “ortaya
ortaya ¢ikarmak, erkarmak” (TS
elde etmek” (CGT, 1053)

168/11)

helekle- “helak
etmek” (TTS, 1909)

helak etmek “1.
Oldiirmek, ortadan
kaldirmak. 2. mec.
agsirt derecede
yormak, bitkin
duruma getirmek”

(TS, 1079)
« hoslas- “1. Hos duruma
o hoslan- “hosuna A
bogla hoSlanmak, gitmek, hos bulmak, gelmek. 2. lyilik
begenmek” (ST, 69a- . | hissetmek. 3. hik.
hazzetmek, sevmek . .
11) (TS, 1112) Birbirinden hoslanmal
' (TS, 1112)
hiirmet etmek

hiirmetle- “sayg1
gostermek, ikram
etmek” (IM, 46b/7)

“saymak, sayg1
gostermek” (TS,
1121)

itla- “kopekletmek;
s6gmek” (DLT I,
286-2)

itlen- “terbiyesizce
davranmak” (TS,
1234)

itles- kaba “itlenmek”
(TS, 1234)

irigle- “irinlenmek”
(ME, 36-4)

irinlen- “yarada irin
olusmak,
iltihaplanmak,
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cerahatlenmek” (TS,
1204)
erkekles- “1. Cocukluk
irkdkli- erkeklen- ¢agindan ¢ikip erkeklik
“Erkeklesmek, “kabadayilik ¢agina girmek. 2. mec.
kisilesmek” (EUTS, gosterisinde Kiz , kadm erkek gibi sert
97) bulunmak” (TS, 810) | davranislar kazanmak.”
(TS, 811)

e o)
dusurmsk, sliphe pirelenmek” (TS,
vermek” (TTS, 2119) 1225)

kardeglen- hlk. “1.
kardesle- “fidan, Ek in bir koklten
Kokten, filizler sirtip | Dirkas sap birden

) p

cogalmak” (LO, 214) | Uremek. 2. Kardes

sahibi olmak” (TS,

1325)
kepazele- ft. bk. !fePaZ? EtT(EK.
kepazelet-. (KAT, utantiaca’ ?lr »
624) duruma diigtirmek

(TS, 1391)

kigikle- “kiigiik
saymak” (DLT III,
341-13)

kiigiikles- “degerini
yitirmek” (TS, 1553)

kirlet- “1. Kirli

duruma
getirmek,
pisletmek. 2.
Kiigiik veya
kirlen- “1. Kirli biiyiik

duruma gelmek, abdestini

pislenmek. 2. yapmak,

Kadinin 1rzina pislemek. 3.

kirle- “kirli ve murdar | gecilmek, iffeti Kadinin 1rzina
etmek, telvis bozulmak, geemek,
eylemek” (KAT, 656) | lekelenmek. 3. Kadin namusuna zarar

aybasi olmak. 4. mec. vermek. 4.

Onuru lekelenmek.” mec.

(TS, 1447) Namusuna,
onuruna zarar
verecek bir sug
yiiklemek,
lekelemek.”
(TS, 1447)

kdlinli- “evlenmek” gelin olmak “kiz,
(EUTS, 104) evlenmek” (TS, 921)
kokozla- “ziigirt kokozlan- "argo

Parasini tiikketmek,

EITakl’(B a;gi?r 660 parasiz kalmak” (TS,

almak”™ (KAT, 660) | 150y
kohnele- “eskimek, kahneles- koh?,e

- duruma gelmek” (TS,

yipranmak” (NbDS, 1495)
G.388/10)
kopiikle- kopiiklen- “iisti
“koptiklenmek” (ME, | kopiik baglamak”

182-1) (TS, 1501)
korle- “iptal etmek, korles- “1. Kesmez, korlet- ““1.
kapanmak, ¢iban yol, | kéorlen- “korlesmek” | islemez veya Keskinligin
iltiyam, tatil” (LO, (TS, 1503) yararlanilmaz duruma azalmasina
249) gelmek. 2. mec. Deger, veya
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Onem veya yetenegini
yitirmis duruma gelmek.”
(TS, 1503)

yitirilmesine
sebep olmak. 2.
mec. Deger ve
yeteneklerinin
yitirilmesine
sebep olmak.”
(TS, 1503)

kurtla- “kurt
¢ikarmak” (DLT III,
447-3)

kurtlan- “1. I¢inde
veya lizerinde kurt
tiremek. 2. mec.
Rahat oturmayip telag
Ve sabirsizlik
gostermek. 3. mec.
Siirekli kimildanmak.
4. mec. Bir yerde ¢ok
oturmaktan bikarak
gezme geregi
duymak” (TS, 1535)

kurtlag- “kurt durumuna
gelmek, kurt gibi olmak”
(TS, 1535)

kiigle- “giiclenmek,
kuvvetlenmek
(TZ)’(KipgTS, 167)

giiglen- “glicli
duruma gelmek,
kuvvetlenmek” (TS,

995)

kiigiikle- “tahkir ve
tezlil etmek, kiigiik
nazartyla bakip
ehemmiyet
vermemek” (KAT,
696)

kiigiikles- “degerini
yitirmek” (TS, 1553)

kiiyele-
“gliyelenmek” (ME,
99-1)

giivelen- “her yer
giiveyle dolmak”
(TS, 1012)

lakabla- <Ar +T.
“lakap takmak” (MR,
211b/9)

lakap takmak “bir
kimseye onun bir
ozelligini belirtecek
bir ad vermek” (TS,
1572)

meyille- <Ar.+T.
“meyletmek, istemek”
(YZ, 23v13)

meyletmek “1.
Egilmek. 2. mec.
Goniil vermek” (TS,
1672)

mille- “caylar tagip
kum getirmek” (LO,
280)

millen- “akarsuyun
getirdigi kumlu,
¢amurlu toprak, bir
yere y1gilmak” (TS,
1683)

murdarla-
“Pisletmek, telvis
etmek. =fl.
Namiinasip mahalde
pislemek, defihacet
etmek.” (KAT, 829)

murdar etmek “1.
Kirletmek,
kullanilamaz hale
getirmek.2. Ziyan
etmek, bos yere
harcamak” (TS,
1712)

orakla- “mahsulii
orakla bigmek, hasat
etmek” (LO, 292)

oraklag- “orak bigimini
almak” (TS, 1808)

ortakla- “ortak
olmak, ortaklik etmek
(TZ)” (KipgTsS, 205)

ortaklag- “ortak olarak
davranmak, ortak olmak,
kolektiflesmek” (TS,
1816)

ozanla- “gevezelik
etmek, ¢cok sdylemek”
(TTS, 3045)

ozanlas- “sairlesmek”
(TS, 1832)
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obkele- “Ofkelenmek,
kizmak” (IrkB, 58)

ofkelen-
“ofkelenmek isi” (TS,
1838)

ozle- <06z hale

ozles- “1. Oz durumuna
veya 0zIii bir duruma
gelmek. 2. Arilagmak. 3.

getirmek, hlk. Tahil olgunlagsmak”

koyulagtirmak; (TS, 1870), 6zlestir- “1.

pisirme, 0Oz durumuna getirmek,

olgunlastirma” (YE, 6zl durum kazandirmak,

33rl) artlastirmak. 2.
Ozlestirmecilik yapmak”
(TS, 1870)

payla- “pay ve hisse

paylag- “1. Aralarinda
boliismek, pay etmek,
iilesmek. 2. mec.

pay etmek
“boliismek,
ilesmek” (TS,
1902), pay vermek «

vermek” (KAT, 963) Benimsemek, hisse vermek,
onaylamak” (TS, 1903) béliismede bulunan
pargalardan
ayirmak” (TS, 1902)
peltekle- fl. ve: peltekles- “peltek duruma
pelteklenmek ,,
(KAT,965) gelmek” (TS, 1908)

pintile- “hasislikten
pejmiirde ve miskin
olmak” (KAT, 973)

pintiles- “pinti duruma
gelmek” (TS, 1925)

sakalla- “sakalli
olmak” (Bunun
dogrusu
“sakallanmak”
olacaktir) (IBML, 58)

sakallan- “1. Sakalli
duruma gelmek. 2.
Sakali ¢ikmak” (TS,
2012)

sarigla- “sarillamak,

sartlas- “‘sar1 bir renk

sart yapmak”(DLT almak, sararmak” (TS,

11, 336-11) 2036)

sefer seferle- “sefere sefer etmek
cikmak, sefer halinde “gezmek, gezinti

bulunmak” (TTS,
3361)

yapmak, yolculuk
etmek” (TS, 2056)

sirkele- “-Bir seye-
sirke katmak; -bagtan-
sirke toplamak”
(DLT I1l1, 353-22)

sirkelen- “1. Birgok
sirke tiiremek. 2.
Icine sirke konmak”
(TS, 2121)

saskinla- “saskin
olmak, sagakalmak”
(KAT, 1118)

saskinlag- “saskin bir
duruma gelmek” (TS,
2208)

tagla- “tag giydirmek,
tetevviic etmek”

taclan- ““1. Tag
giymek. 2. mec.
Degerli bir duruma

(KAT, 1145) gelmek” (TS, 2240)
« tatlan- “tat

tatla- “aramak, kazanmak, tad1

aktarmak, bir seye gelmek ’

§ekke’r ve kand ‘ilave olgunla,smak” (TS

itmek” (SSL, 206) 2284)

tayakla- “dayak
atmak, dé6vmek” (KE,
91r10)

dayak atmak
“dovmek, sopa ile
dovmek” (TS, 600)

tazila- “taz1 gibi kuru
ve zayif olmak”

tazilas- “taz1 gibi
zayiflayip incelmek” (TS,
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(KAT, 1180)

2292)

tekzible- <Ar.+T.
“yalanlamak” (MR,
264b/20)

tekzip etmek
“yalanlamak, dogru
olmadigini
agiklamak” (TS,
2309)

tiirkle- “Tirklerden
saymak; -Araplara
gdre- acem, yani
Araptan bagska,
saymak” (DLT III,
446-1)

tiirkles- “Tlirk olmak,
Tiirk dilini ve Tirkligi
benimsemek” (TS, 2402)

usla- “anlamak, hayr
serden ayird etmek
(Oguzca)” (DLT 1,
286-16)

uslan- “1.
Yadirganan,
ayiplanan
davraniglardan
vazgegmek,
davraniglarina diizen
vermek. 2. Herhangi
bir olaydan ders
almak, akli bagina
gelmek” (TS, 2421)

yakinla- “yaklasmak
(TZ)” (KipgTsS, 307)

yakinlas- “1. Yakin
duruma
gelmek,yaklagmak. 2.
mec. Aralarmdaki ilgi,
sevgi daha giiglii bir
duruma gelmek” (TS,
2507)

yapurgakla- Xapraklan-

“yapraklanmak yapriklalm clklr(nak,
v ’ yaprak olusmak”

yesermek” (KE, 60r2) (TS, 2530)

yaramazla- “fena
bildirmek” (TTS,
4329)

yaramazlag- “cocuk s6z
dinlememek, rahat
durmamak, yasak edilen
seyleri yapmakta ayak
diremek” (TS, 2533)

yasla- “yas tutmak”
(ME, 35-8)

yaslan- (1) “yasa
biirinmek, yas i¢inde
olmak” (TS, 2544)

yas tutmak “1. Cok
iiziilmek, yasa
biirlinmek, matem
tutmak 2. Duylan act
ve liziintilyii bazi
davraniglarla belli
etmek” (TS, 2541)

yagsla- “yaslamak, yas
yasamak, yas sahibi
olmak, yas idrak
etmek” (DK, 125-3)

yaslan- “yas1
ilerlemek,
ihtiyarlamak” (TS,
2548)

yawuzla- “kotii

yavuzlan- hlk.
“l.Yavuz gibi olmak,
yavuz durumuna

yavuzlag- hlk. “ 1. Yavuz
duruma gelmek. 2.

- gelmek. 2. Sertlesmek,

2212?1233) (DLT I, Sertlesmek, kabadayilagmak” (TS,
getinlesmek, 2553)
kabadayilagmak”

(TS, 2553)

yemigli- “yemis,
meyva vermek”
(KTKT, Kok:

yemislen- “agaglar
meyve vermek” (TS,
2571)
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109r/9=006/141)

yiragla- “iraklamak,
teb‘id” (SSL, 641)

wraklas- “uzaklagmak”
(TS, 1124)

yirle-“yerlestirmek
mahalline vaz
eylemek, yerine
komak, yeksan
eylemek” (SSL, 642)

yerles- “1. Yerine iyice
oturmak, yerinde sabit
olmak. 2. Yer bulup
oturmak. 3. Calismak
iizere bir i§ yerine
baslamak. 4. Bir yerde
oturmaya,yasamaya
baslamak. 5. Esyay1 yerli
yerine koymak. 6. Rahat
bir bigimde oturmak. 7.
Yaygin duruma gelmek,
tutunmak. 8. mec.
Alisilmak, kullanilir
olmak. 9. Sinav sonucuna
gore herhangi bir egitim
kurumunda okumaya hak
kazanmak,okumaya
baslamak” (TS, 2580)

yogunla-
“kalinlagmak” (TTS,
4634)

yogunlag- “1. Yogun
duruma gelmek, tekasiif
etmek, konsantre olmak.
2. mec. Biitiin dikkatini
bir konu iizerinde
toplamak” (TS, 2599)

yumsakla-
“yumusamak,
yaltaklanmak”
(KTKT, Unlii:
418v/6=068/009)

yumugaklas- “yumugak
bir duruma gelmek,
yumusamak” (TS, 2616)

zebunla- “zayif ve
kuvvetsiz diismek,
zayiflamak” (KAT,
1355)

zebunlag- “‘zebun bir
duruma gelmek,
zayiflamak” (TS, 2648)

zyafetle- “ziyafet
¢ekmek” (TTS, 4808)

ziyafet ¢cekmek (
veya vermek)
“konuklart yemekli
agirlamak” (TS,
2662)

ziyanla- “zarar
vermek” (KTKT,
Kok: 93r/4=005/105)

ziyan etmek “ 1.
Yersiz, bos yere
harcamak. 2. Zarara
ugratmak” (TS,
2662)

Tarihi Tiirk lehgelerinde kullanimlari dogrultusunda ele alinan bu fiiller icerisinde +IA- eki ile
kullanilan ancak giiniimiizde kullanim1 bulunmayan 943 kelime tespit edilmistir: adirtla- “ayirt
etmek, bolmek, tefrik etmek” (Ul, 100b5); ancula- “takdim etmek, teslim etmek” (OY, KT
D32); ahsumla- “sarhos olarak kavga etmek” (KB, 6140); algisia- “hayir dua etmek” (DM,
24a/14); arbala- “biiylilemek, sihirlemek” (EUTS, 18); casusla- “casuslamak, casusluk etmek”
(DK, 90-2); ¢apakla- “gdzde capak olmak” (MR, 18b/3); esasla- “temellendirmek, kurmak”
(EATKT, 212a/3); in¢ikla- “higkirarak aglamak, inlemek, hickirmak, feryat etmek” (EUTS, 86);
wkla- “kahinlik etmek, irk (fal)a bakmak™ (DLT III, 443-9); munla- “liziilmek, sikilmak” (KE,
218v17); obkele- “ofkelenmek, kizmak” (IrkB, 58); yirle-“yerlestirmek mahalline vaz* eylemek,
yerine komak, yeksan eylemek” (SSL, 642)vb. Ancak bu fiiller igerisinde giiniimiizde
kullanilmamakla birlikte bir takim +IA- ekli yapilarin yapmak, etmek gibi yardimci fiiller ile
giiniimiizde karsilanarak kullanildigi veya ekin {ist tabanli bigimleriyle kullanimda oldugu
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goriilmektedir: adirtla- “ayirt etmek, bolmek, tefrik etmek” (UI, 100b5) > ayurt etmek (TS, 205);
casusla- “casuslamak, casusluk etmek” (DK, 90-2) > casusluk etmek (TS, 446); capakia-
“g6zde ¢apak olmak” (MR, 18b/3) > capaklan- (TS, 494); esasla- “temellendirmek, kurmak”
(EATKT, 212a/3) > esaslan-, esaslandiur- (TS, 814); obkele- “ofkelenmek, kizmak” (IrkB, 58) >
ofkelen-, dfkelendir- (TS, 1838); yirle-“yerlestirmek mahalline vaz® eylemek, yerine komak,
yeksan eylemek” (SSL, 642) > yerles-, yerlestir- (TS, 2580-2581); vb. Bu yapida bulunan 117
kelime tespit edilmistir.

Tiirkgenin ilk yazili metinlerinden giiniimiize degin tarihi Tiirk dili metinleri kapsaminda
+lA- ekiyle tiiretilmis 1483 kelime tespit edilmistir: aceble-; ag¢igla-; adhakla-; adhutla-;
arsinla-; arslanla-; ahsamla-; algisia-; bagirla-; balgikla-; bayramla-; bicekie-; bitikle-; bitle-;
casiisla-; da‘vile; duala-; eble-; edeble-; efsunia-; emgekle-; endazele-; esenle-; farmanla-;
gércekle-; habsle-; hakla-; hisabla-; horla-; hormatla-; hosla-; isparla-; ille-; imle-; kalburla-;
karila-; karisla-; logla-; nisanla-; olcala-; ozanla-; obkdld-; dgle-; pisle-; riistemle-; seviingle-;
saykalla-; talula-; tamgala-; udhuzla-; udikla-; yalganla-; yamanla-; yazukla-; zindanla-;
ziyafetle- vb...

Tarihi Tirk lehgelerinde ele alinan fiiller igerisinde +IA- eki ile kullanilan ve gliniimiizde de
bu kullanimlarin1 devam ettiren kelime sayis1 540’tir: abla- > avla-; agigla- > ag¢ikia-; adimla-
> adimla-; angla- > anla-; arigla- > arila-; bagla- > bagla-; bdkld- > bekle-; isld- > isle-;
kiligla- > kiligla-; kiinile- > giiniile-; otla- > otla-; dtle- > ogiitle-; sakla- > sakla-; sozle- >
soyle-; tagla- > dagla-; tanukla- > tanikla-; tangla- > tanla-; tasla- > tasla-; tavld- > tavla-;
ucuzla- > ucuzla-; ulugla- > ulula-; yalganla- > yalanla-; yangkula- > yankila-; yaiila- >
yenile-; zorla- > zorla- vb...

Tarihi Tiirk Lehcelerinde +IA-n-, +lA-s-, +IA-t- Ust Tabanh Yapilarin Giiniimiiz
Tiirkcesiyle Mukayesesi

Tarihi Tiirk

Lehgelerinde

g;lllizl‘:tl;lziz;l:ﬁamﬁz de Tarihi Tiirk Lehcelerinde +IA-n-, +lA-s-, +|A-t- Ust Tabaninda
Kullanm Kullamilmakla Birlikte Giiniimiizde Bu Sekilleriyle Kullanmilmayip Farkh

Bulunmayan +IA-n-, Genislemis Bicimlerle Karsilanan Yapilar

+lA-g-, +l1A-t- EKli
Yapilar

+lA-n-,+1A-g-,+lA-t- +lA-n- +A-§- +A-t-

agirlag- “1. Agir duruma
gelmek. 2. Sikict ve
bunaltict bir durum
almak. 3. Gokyiizi
bulutlu ve karanlik, i¢
agirlan- “durumu karartici bir hal almak.

- 4. Yavaslamak. 5. Gebe
agirlasmak, cakilip .
kalmak” (EATKT, kadin dogurmas1.
179b/7) yaklagmak. 6... Yiyecek
bozulmaya yiiz tutmak.
7. Organ gorevini
yapamaz duruma
gelmek. 8. mec.
Agirbaslh olmak. 9. mec.
Gtiglesmek, zorlagmak.
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10. mec. Hasta tehlikeli
duruma gelmek,
fenalagmak.” (TS, 42)

ahmaklan- “tehdmuk,
avanak olmak” (LO,
543)

ahmaklas- “1.
Aptallagmak. 2. mec. Bir
an i¢in sasalayip
bocalamak™ (TS, 56)

algaklat- “azaltmak,
alcak etmek” (LO, 14)

al¢aklag- “algak duruma
gelmek” (TS, 86)

aptallan-
“aptallanmak” (TZ)
(KipeTsS, 10)

aptallag- “zekasini
isletemez olmak,
aliklasmak,
ahmaklagmak” (TS, 138)

aralas- “karigsmak,
girigmek, kendisini
ortaya atmak,
sirkelesmek” (SSL, 33)

aralan- “1. Biraz
acilmak, aralik olmak. 2.
Araya zaman girmek. 3.
Gitmek, uzaklasmak,

yanindan ayrilmak.” (TS,

143)

aralat- “aralik duruma
getirtmek, biraz
actirmak” (TS, 143)

arkalas- “yardim
etmek, muavenet
etmek” (KTKT,
Unlii:2841/4=028/048)

arkalan- “kendisine
yardim edilmek, destek
olunmak” (TS, 153)

arslanlan- “sonradan
hamiyete gelmek,
biiyiiyiip yigit olmak,
salabetlesmek” (LO,
23)

aslanlag- “yigitlesmek,
korkusuz duruma
gelmek” (TS, 168)

artklan- “etsiz ve lagar
olmak, zayiflamak.”
(KAT, 64)

artklas- ““arik(IT) olmak”
(TS, 149)

ariklat- “arik(II)
duruma getirmek”
(TS, 149)

atlat- “ata bindirmek”
(ETYSVI, 540); atlas-
“at ortaya koyarak
bahse girmek, at1 ondiil
koyarak yaris etmek.”
(DLT 11, 114-23)

atlan- (1) “Ata binmek.
2. At edinmek.” (TS,
186)

avdrelen- avareleg- “aylaklik
“avarelesmek” (SGD, etmek” (TS, 190)
G.231/10)

balabanlan-

“Irilesmek, tik bas
doyup sismek.
Lakirdry1 agizda yiyirip
karisik sdylemek,
sarhos gibi agir soyle-
mek.” (LO, 37)

balabanlag- “balaban
duruma gelmek,
irilesmek™ (TS, 242)

baskalan- “baska hale
gelmek” (KgzIMD,
452)

baskalas- ““1. Bagka bir
varliga, nitelige
dontismek, degismek,
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farklilik kazanmak. 2.
Bigim degistirmek,
istihale etmek. 3. mec.

Kotiilesmek, bozulmak.”
(TS, 274)

bicaklas- “birbirine
bicak saplamak” (TTS,
537)

bigcaklan- “bigaklama
isine konu olmak™ (TS,
327)

bigaklat- “ bigakla
saldiriy1 tahrik etmek,
bigakla saldirtmak ve
yaralatmak™ (TS, 327)

bilgelen- “akillanmak,
akillilasmak” (DLT II1,
202-11)

bilgeles- “bilge
durumuna gelmek” (TS,
338)

bilet- “biletmek” (DLT
11, 310-14)

bilen- “1. Bileme isine
konu olmak, keskin
duruma getirilmek. 2.
mec. Bir ise yogun bir
bigimde hazirlanmak,
konsantre olmak. 3. mec.
Hirslanmak, asir1
derecede istemek” (TS,
336)

borg¢las- “borg etmek”
(ME, 124-5)

borglan- “1. Karsihigini
sonra vermek sartryla
birinden para veya bir
sey almak, istikraz
etmek. 2. mec. Manevi
bir yiikiimliiliik altina
girmek” (TS, 379)

boslan- “terkedilmek”
(TTS, 641)

boslas- “bos bir duruma
gelmek™ (TS, 384)

boslat- “boslama isini
yaptirmak” (TS, 385)

boylas- “boy 6l¢iismek”
(TTS, 648)

boylan- “boyu uzamak”
(TS, 389)

boylat- “boylama isini
yaptirmak” (TS, 389)

bustulag-
“miijdelesmek” (ME,
196-4)

miijdelen-
“mugtulanmak” (TS,
1724)

cevablas- “muhavere
etmek, konusmak”
(MBHKT, 258b-
8=58/1)

cevaplan- “cevaplama isi
yapilmak, yanitlanmak”
(TS, 457)

cwiklan- “Camur
ziyade olup 6zlesmek.
Mizag titiz, bulasik
olmak, sokaklar civik
¢amur olmak.” (LO,
79)

cwviklag- “civik duruma
gelmek™ (TS, 461)

cumbalas- “sarkmak”
(LO, 80)

cumbalat-
“cumbalama igini
yaptirmak” (TS, 472)

ciftlet- “evlendirmek”
(TIKT, 40b/5)

ciftlen- ““ikili duruma
getirilmek” (TS, 544)

ciftles- ““1. Bir sey
tekken bir tanesinin daha
katilmasiyla iki olmak.
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2. Erkek ve disi hayvan
veya bitki hiicreleri
dollenmek i¢in bir araya
gelmek.” (TS, 544)

cetinlen- “hiddet ve
siddet izhar eylemek”
(TTS, 871)

cetinleg- “getin duruma
gelmek” (TS, 525)

ceviiklen- “titiz
davranmak; hizlanmak”
(SN, 281-3)

cevikles- “cevik duruma
gelmek” (TS, 525)

cirkinlen- “cirkin
olmak, ¢irkinlik peyda
etmek” (KAT, 215),
¢cirkinlet- “¢irkin
etmek, cirkin
gostermek, cirkinlik
vermek” (KAT, 215)

cirkinleg- “girkin bir
duruma gelmek” (TS,
550)

darlan- “Kasavet, esya
cekip biiziilmek. Igzab,
dil-teng etmek,
giicendirmek, i'zab
etmek” (LO, 110)

darlas- “daralmak” (TS,
597)

depeles- “karsilikli
oldiirmek” (TIKT,
215b/7)

tepelen- “tepeleme isi
yapilmak” (TS, 2325)

tepelet- “tepeleme
isini yaptirmak™ (TS,
2325)

donuklan- “donuk ol-
mak, fer ve cilasi ve
parlakligr gitmek”
(KAT, 268)

donuklag- “donuk
duruma gelmek” (TS,
706)

durulat- “tortuyu dibe
durdurup berrak etmek,
tasfiye eylemek” (KAT,
275)

durulan-“1Yikanmis

seyler duru sudan
gecirilmek. 2. Insan,
yikandiktan sonra bir
daha temiz su
dokiinmek” (TS,726)

durulag- “duru bir
duruma gelmek” (TS,
726)

eskilet- “eskilenmek,
eskitmek ve eskimek
yerine kullanilirsa da
bu ikinci suret daha

fasihtir” (KAT, 313)

eskiles- “eskimek” (TS,
817)

eseklen- “Merkep
tedarik edip binmek,
merkepli olmak. 2.
Esekce fiil ve harekette
bulunmak, eseklik
etmek.” (KAT, 316)

esekles- “cok anlayissiz
ve kaba davraniglarda
bulunmak” (TS, 823)

firlan- “Siddetle, sesle
atmak, fern. Ugurmak,
bir seyin kenarini

sigratmak.” (LO, 146)

firlat- “hizla atmak,
bulundugu yerden
disar1 atmak” (TS,
869)
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fislas- “mahremane
kulak kulaga
sOylesmek” (LO, 146)

fislan- “fislama isi
yapilmak” (TS, 871)

fislat- “fislama isini
yaptirmak” (TS, 871)

gavgalan- “doviismek,
kavga etmek” YED
(CTS, 385)

kavgalas- “iki veya daha
¢ok kimse birbiriyle
kavga etmek” (TS,
1357)

genislen- “bollanmak,
tevessil etmek, enli
olmak” (KAT, 373)

genislet- “genis
duruma getirmek”
(TS, 929)

gergeklen- “dogru
bilmek, dogruluguna
inanmak” (TTS, 1655)

gercekles- “gercek
olmak, ger¢ek duruma
gelmek, meydana
gelmek, tahakkuk
etmek” (TS, 931)

giizellen- “giizel hale
gelmek” (HD, 2832)

giizelleg- “glizel bir
durum almak” (TS,
1015)

haklat- “6detmek, 1fa
itdirmek” (SSL, 333)

haklas- hlk. “Iki taraf
birbirine hakkini verip
alacak verecekleri

kalmamak, 6desmek™
(TS, 1029)

hircilan- “aksilenmek,
hirginlagsmak™ (TTS,
1917)

hirginlag- “hirginlik
etmek, hirgin
davranmak” (TS, 1093)

hklat-, iliklan-. bk.
litmak, ilinmak. (KAT,
476)

thiklag- “1lik duruma
gelmek” (TS, 1124)

wrgalat- “irganmak,
yerinde oynamak™ (LO,
184)

wrgalan- “irgalama isi
yapilmak, sarsilmak,
sallanmak.” (TS, 1125)

ismarlag- “birbirine
tavsiye etmek”
(EATKT, 648b/3)

ismarlan- “bir seyin
yapilmasi veya
getirilmesi birine
soylenmek” (TS, 1130)

ismarlat- “1smarlama
isini yaptirmak” (TS,
1130)

wsila- (1sala-, is1las-,
15la-) “1s11ldamak,

parildamak, lemean
etmek” (TTS, 1989)

istlat- “parildatmak”
(TS, 1133)

imzalag- “imza verip
almak, bir
mukavelenamenin bir
suretini imza edip
vermekle beraber diger
suretini imza ettirip
almak” (KAT, 512)

imzalan- “imzalama isi
yapilmak” (TS, 1185)

imzalat- “imza
attirmak™ (TS, 1185)

ingles- “inlesmek”
(SHD, 142b-3)

inlet- “1. inlemesine
yol agmak. 2. mec.
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Cok eziyet vermek,
eziyet ¢ektirmek” (TS,
1194)

isles- “caligmak, calisip
cabalamak” (Ul, 112a

6) / isles- “is yapmakta
yarig ve yardim etmek”
(DLT 1, 240-11)

islen- “isleme isi
yapilmak” (TS, 1226)

islet- “ 1. Islemesini
saglamak, caligtirmak.
2. Bir seyi, bir
kimseyi, bir yeri
kullanarak veya
calistirarak yarar
saglamak. 3. Uzerine
isleme yaptirmak. 4.
Saka ve bir takim
yalanlarla
sezdirmeden birini
kandirmak veya
onunla eglenmek.”
(TS, 1227)

iyilen- “iyi olmak,
kemal bulmak, biir',
sthhat, 1slah” (LO, 197)

iyiles- “1. Iyi duruma
gelmek. 2. Hastaliktan
kurtulmak, saglig1 yerine
gelmek, salah bulmak.”
(TS, 1236)

kalafatlat- “(Gemi ve
kay1g1) kalafat ettirmek,
kaplama tahtalarinin
aralarini tikayip ve
iistiine zift siirdiirmek.”
(KAT, 569)

kalafatlan- “1.
Kalafatlama isi
yapilmak. 2. mec.
Onarilmak, ¢ekidiizen
verilmek.” (TS, 1272)

kardaslag- “birbirini
kardes saymak” (TTS,
2290)

kardeslen- hlk. “1. Ekin
bir kokten birkag sap
birden liremek. 2. Kardes
sahibi olmak” (TS, 1325)

karlat- “kar
yagdirmak” (DLT II,
347-26)

karlan- “1. Kar ile
ortiilmek, kar ile
kaplanmak. 2. Ekranda
goriintii siyah beyaz
noktalarla kaplanmak.”
(TS, 1333)

kartlan- “1. Tazeligi
gecip kart ve sert
olmak. [Kartalmak
sureti eskimistir.] 2.
Genglik taraveti
geemek, biiyiimek,
geckin olmak.” (KAT,
598)

kartlag- “kart duruma
gelmek” (TS, 1340)

katilan- “sertlesmek,
diiriist ve hagin olmak”
(KAT, 604)

katilag- “1. Kat1 duruma
gelmek. 2. mec. Iz
birakmak, belirgin
duruma gelmek.” (TS,
1350)
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katlat- “tahammiil
ettirmek, zora
dayandirmak” (KE,
177v7), katlas- “nagar
kabul edip razi olmak”
(KAT, 605)

katlan- “1. Katlama isi
yapilmak. 2. mec. Hos
olmayan bir duruma, giic
sartlara dayanmak,
tahammiil etmek.” (TS,
1352-1353)

kavilen- “giiclenmek,
saglamlagmak” (KE,
84v18)

kavileg- “saglamlagmak,
pekismek” (TS, 1357)

kenetlet- “kenet
ettirmek, kenet ile
raptettirmek” (KAT,
624)

kenetlen- “1. Kenetleme
isine konu olmak. 2. ki
uzay araci birbirine
monte edilmek. 3. mec.
Bir konuda ayni tutum
ve davranisi gostermek.
4. mec. Birbiriyle
dayanigma i¢ine girmek.
5. mec. Sikica birbirinin
lizerine kapanmak,
birbirine gecerek
baglanmak.” (TS, 1390)

keskinlen-
“Keskinlesmek, darpli,
hadid, sedit olmak,
teshiz, imha olunmak,
tiind olmak, kiind z1ddx.
Tagalliib etmek” (LO,
230)

keskinles- “keskin
duruma gelmek” (TS,
1399)

keskinlet- “keskin
duruma getirmek”
(TS, 1399)

kiliglan- “kilig sahibi
olmak” (DLT II, 267-
15)

kiliclag- “kiligla
doviismek” (TS, 1408)

kirlds- “kirlenmek,
pislenmek” (EUTS,
111)

kirlen- “1. Kirli duruma
gelmek, pislenmek. 2.
Kadinn 1rzina gegilmek,
iffeti bozulmak,
lekelenmek. 3. Kadin
aybasi olmak. 4. mec.
Onuru lekelenmek.” (TS,
1447)

kirlet- “1. Kirli
duruma getirmek,
pisletmek. 2. Kiigiik
veya biiylik abdestini
yapmak, pislemek. 3.
Kadimin 1rzina
gecmek, namusuna
zarar vermek. 4. mec.
Namusuna, onuruna
zarar verecek bir sug
yiiklemek,
lekelemek.” (TS,
1447)

kizles- “birbirinden
gizlemek” (DLT II,
224-8)

gizlen- “1. Kendi kendini
gizlemek, saklanmak. 2.
Gizlenilmek, gizli
tutulmak.” (TS, 950)

gizlet- “gizleme igini
yaptirmak” (TS, 950)

kokulan- “koku
hissetmek, koku almak”
(Yz, 111v4)

koklag- ““1. Birbirini
koklamak. 2. mec.
Anlagmak, birbirini

koklat- “1. Koklama
isini yaptirmak. 2.
mec.Yararlandirmak,
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sevmek.” (TS, 1458)

biraz vermek.” (TS,
1458)

kolaylat- “teshil, tesyir
etmek, tehvin, tesahiil,
ihmal” (LO, 243)

kolaylan- “bir is sonuna
yaklagmak, bitmek tizere
olmak” (TS, 1461)

kolaylas- ““1. Kolay
duruma gelmek. 2. Engel
ve gligliikler ortadan
kalkmak.” (TS, 1461)

kollat- “kollamak”
(MBHKT, 64b-10)

kollan- “kollama isine
konu olmak veya
kollama isi yapilmak”
(TS, 1463)

kopcalat- “kopca ile
ilikletmek” (KAT, 666)

kopcalan- “kopca ile
iliklenmek™ (TS, 1480)

kohnelen- “eskimek,
yipranmak” (NbDS,
G.339/14)

kohneles- “kohne
duruma gelmek” (TS,
1495)

koldt- “golgelemek,
ortmek” (KTKT, Unlii:
272r/9=026/189)

golgelen- “1. Golgeli
duruma girmek. 2. mec.
Bugulanmak. 3. mec.
Degerinin bilinmesi
engellenmek” (TS, 960)

k(')'nAgiilley
“heveslenmek” (ME,
197-4); kongiillet-
“heveslendirmek” (ME,
66-2)

goniillen- “giicenmek,
darilmak, alinmak” (TS,
966)

kozleg- “gérme isinde —
gozlemekte- yarig
etmek” (DLT II, 224-
13)

gozlen- “gbzleme isi
yapilmak veya gozleme
isine konu olmak” (TS,

986)

gozlet- “gbzleme isini
yaptirmak” (TS, 986)

kozlen- “(ates)
kozlenmek” (SSGT,
257/13)

kozles- “k6z durumuna
gelmek” (TS, 1510)

kullan- “kul, kole
edinmek” (KTKT,
Unlii: 2671/6=026/022)

kullas- “kul durumuna
gelmek” (TS, 1522)

kurnazlan- “kendini

kurnaz gostermek”
(TTS, 2739)

kurnazlas- “kurnazca
davranmak, kurnazlik
etmek” (TS, 1532)

kiiglet- “giiclendirmek”
(SHD, 58a-12)

giiclen- “giiglii duruma
gelmek, kuvvetlenmek”
(TS, 995)

kiigiiklet- “kiigtiltmek,
tasgir” (LO, 259)

kiigiikleg- “degerini
yitirmek” (TS, 1553)

kiiflet- “’kif tutturmak,
rutubetli bir yerde
birakip kiif tutmasina
sebep olmak” (KAT,
697)

kiiflen- ““1. Kiif olugmak.
2. mec. Zamani ge¢cmek,
kohnelesmek. 3. mec.
Caligma firsati
bulamayarak
ozelliklerini veya
yetenegini yitirmek”
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(TS, 1555)

giiniiles- “birbiriyle
rekabet etmek” (TTS,
1878)

giiniilen- “gliniileme isi
yapilmak” (TS, 1009)

mayalat- “bekletip,
eskitip arttirmak,
mayalandirmak” (LO,
275)

mayalan- “mayanin
etkisiyle eksiyip
kabarmak” (TS, 1637)
bk. mayelen-

miskinlen- “fakir ve
bicare veya aciz ve
dermande olmak, acze
dugar olmak” (KAT,
805)

miskinles- “uyusuk,
tembel duruma gelmek”
(TS, 1690)

miigkiillen- “gii¢ ve

miigkiilleg- “miskiil
duruma girmek,

miigkiil olmak” (KAT, .. »

879) giiclesmek, zorlagmal
(TS, 1735)

nallat- “nal taktirmak” | nallan- “nallanma isine

(KAT, 902) konu olmak” (TS, 1748)

oklags- <ok atismak” oklan- “okla vurulmak”

(ME, 206-6) (TS, 1791)

ortalan- “yariya
gelmek, yarilanmak”
(YE, 63r3)

ortalat- “ortalama
isini yaptirmak” (TS,
1817)

dfkeles- “biribirine
ofkelenmek” (ME, 108-
8)

ofkelen- “ofkelenmek
isi” (TS, 1838)

ozlen- “6zlesmek, 6z
hale gelmek,
koyulasmak” (TTS,
3168)

dzles- “1. Oz durumuna
veya 0zIi bir duruma

gelmek. 2. Arillasmak. 3.

hlk. Tahil olgunlagmak™
(TS, 1870)

paklat- “tathir ettirmek,
temizletmek” (KAT,
954)

paklan- “temizlenmek”
(TS, 1876)

paylan- “kendine hisse
cikarmak” (TTS, 3182)

paylag- “1. Aralarinda
boliismek, pay etmek,
iilesmek. 2. mec.
Benimsemek,
onaylamak” (TS, 1903)

paylat- “tekdir ve ta’zir
ettirmek” (KAT, 963)

paylan- “paylama isi
yapilmak” (TS, 1903)

pelteklen- “Peltek
soylemek, peltek gibi
telaffuz etmek. mec.
Ziyade telastan dil
dolagmak, dogru
soyleyememek.” (KAT,
965)

peltekles- “peltek
duruma gelmek” (TS,
1908)

peyles- “pazarlikta

peylen- “peyleme isi
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uyusup bayi ile miisteri
beyninde emniyet hasil
olmak i¢in tarafeynden
pey verilip alinmak”

yapilmak” (TS, 1920)

(KAT, 971)

prhtilat- ft. ve: o prhtilag- “piht1
pihtilan- “icinde pihtilar »

pihtilastirmak (KAT, olmak” (TS, 1920) durumuna gelmek” (TS,

971) 1920)

rahgtlan- “rahat
etmek” (ME, 192-4)

rahatlat-
“rahatlamasini
saglamak,
ferahlatmak” (TS,
1961)

sabunlat- “sabunla
yikamak, sabun
stirdiirmek” (KAT,
1008)

sabunlan- “sabunlama
isi yapilmak™ (TS, 1997)

sabunlags- “sabun
durumuna gelmek” (TS,
1997)

saklas- “‘saklasmak,
gizlenmek” (DLT II,
216-5)/ sa:klas-
“birlikte saklanmak”
(HS, 4041)

saklan- “1. Kendini
saklamak, gizlenmek. 2.
Saklama isi yapilmak. 3.
Niteligini yitirmemesi
i¢in korumak” (TS,
2015)

saklat- “saklama isini
yaptirmak” (TS, 2015)

sarplan- “dogumda
giiclik ¢ekmek” (TTS,
3322)

sarplas- “sarp bir
duruma girmek” (TS,
2040)

sepilet- “deriyi
tabaklatmak” (TTS,
3387)

sepilen-“sepileme isi
yapilmak,tabaklanmak”
(TS,2068)

stklan- “miite’akib
olmak, te'akub etmek”
(LO, 342)

stklas- “sik duruma
gelmek veya sikca
ortaya ¢ikmak, sik
goriilmek” (TS, 2094)

swralas- “siralanmak”
(EATKT, 565b/7)

stralan- “1. Sira
olusturacak bicimde yer
almak. 2. Siraya, diizene
konulmak” (TS, 2099)

stralat- “siralama igini
yaptirmak” (TS, 2099)

sirlat- “sirlatmak”
(DLT 11, 346-8)

strlan- “sirlama isi
yapilmak” (TS, 2101)

soguklan- “soguk
bulmak veya soguk
saymak” (DLT II, 267-
2)

soguklas- “1. Sogumak.
2. mec. Ilgisiz, isteksiz,
soguk davranmak. 3.
mec. Bir sey sevimsiz
bir durum almak” (TS,
2130)

tanelet- ya tanelendir-
“tane tane ettirmek”
(KAT, 1162)

tanelen- “1. Tanelere
ayrilmak. 2. Taneler
olusmak” (TS, 2260)

terlen- “terlemek”
(DLT I, 242-26)

terlet- “1. Terlemesine
sebep olmak. 2. mec.
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Sikintiya diistirmek,
coke¢a yormak” (TS,
2331)

tikirles- “‘yuvarlanmak,
¢evirilenmek,
dondiriilmek, devr
olmak” (SSL, 274)

tekerlen- 1.
Yuvarlanmak, donmek.
2. mec. Durumu
bozulmak, kotiiye
gitmek. 3. mec.
Ugrasmak, pesinde
kosmak, yuvarlanip
gitmek” (TS, 2303)

tilkiilen- “tilkilik
etmek, yaltaklanmak”
(DLT 1, 202-22)

tilkileg- “kurnazlagmak”
(TS, 2356)

tifilag- “dinlemekte
yarig etmek” (DLT III,
398-16)

dinlen- (II) “1. Dinleme
isine konu olmak. 2.
Onemsenmek, 6giidii
yerine getirilmek.” (TS,
672)

dinlet- “dinlemesini
saglamak, s6z
gecirmek” (TS, 672)

tezlet- “acele etmek”
(KK, 81b/8)

tezles- “cabukluk
kazanmak,
cabuklagmak(TS,2345)

tuzlat- “tuzlatmak”
(DLT 11, 342-11)

tuzlan- “tuzlama isi
yapilmak” (TS, 2395)

ucuzlan- “ucuz
bulmak, ucuz saymak”
(DLT I, 292-20)

ucuzlat- “1. Fiyatim
indirmek. 2. mec.
Kolaylikla elde edilir
duruma getirmek”
(TS, 2406)

ululat- “biiylitmek”
(TTS, 3954)

ululan- “1. Ululamak isi
yapilmak. 2.
Biiyiiklenmek,
kibirlenmek” (TS, 2414)

ululag- “ulu duruma
gelmek” (TS, 2414)

urlan- “sisip tiimsek
olmak, yumrulanmak,
ur hasil olmak” (LO,
396)

urlag- “ur durumuna
gelmek” (TS, 2420)

uslat- “Te’dip etmek,
uslanmak, akil basa
gelmek, terbiye olmak,
hilm gelmek. Kesb-i

riisd ve stikiin” (LO,
396)

uslan- “1. Yadirganan,
ayiplanan davraniglardan
vazgegmek,
davraniglarina diizen
vermek. 2. Herhangi bir
olaydan ders almak, akli
basina gelmek” (TS,
2421); uslandur-
“uslanma isini
yaptirmak™ (TS, 2421)

iiclen- “li¢ olmak,
iiclenmek” (DLT I,
256-23)

iicles- “Uce ¢ikmak, bir
veya ikiyken ii¢ olmak”
(TS, 2443)
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iinleg- “cagrismak”

iinlen- “1. Cagrilmak,
yiiksek sesle bildirilmek.
2. Un sahibi olmak, iin

iinlet- “bagirtmak,
cagirtmak” (TS, 2447)

(ME, 197-1) kazanmak, meshur
olmak.” (TS, 2447)
yagmalas- . = yagmalat-
o vy i yagmalan- “yagma o .
yagmalamak” (TIKT, edilmek” (TS, 2502) yagmalar’l,la isini
37b/15) yaptirmak” (TS, 2502)

yaklan- “yaklagmak”
(DK, 132-3)

yaklas- “1. Arada az bir
aralik kalacak bigimde
ilerlemek, aradaki
uzaklig1 azaltmak veya
biisbiitiin ortadan
kaldirmak i¢in ileri
gitmek. 2. Benzemek,
andirmak, uygun olmak.
3. Bir konuyu, bir
sorunu ele alarak
degerlendirmek. 4.
Yakimlasmak” (TS,
2509)

Yalguzlan- “yalniz
kalmak” (ME, 215-4)

yalnizlag- “yalniz
duruma gelmek,
tenhalagmak” (TS, 2515)

yardimlan- “yardimim
gormek, faydalanmak”
(TTS, 4343)

yardimlag- “karsilikli
yardimda bulunmak”
(TS, 2536)

yarulas- “(Ikiye)
iilesmek, paylasmak™
(ME, 116-5)

yarilan- “yarisina
varilmak” (TS, 2538)

yavuklas- “nam-zed
itmek, yar olmak,
yavuklamak, tekarriib
itmek, yakin” (SSL,
622)

yavuklan- hlk. “biriyle
nisanlanmak” (TS, 2553)

yawganlan- “yavan
bulmak” (DLT III, 116-
27)

yavanlag- “1. Yavan
duruma gelmek. 2.
Yozlagmak” (TS, 2552)

yeginlen- “galip
duruma yiikselmek,
iistlin gelmek™ (TTS,
4480)

yeginles- “1. Glig
duruma gelmek,
siddetlenmek. 2. mec.
Ustiin duruma gelmek”
(TS, 2565)

yerlen- “yerlesmek,
ikdmet etmek” (KE,
107v21)

yerles- “1. Yerine iyice
oturmak, yerinde sabit
olmak. 2. Yer bulup
oturmak. 3. Caligmak
iizere bir is yerine
baslamak. 4. Bir yerde
oturmaya, yagamaya
baslamak. 5. Esyay1 yerli
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yerine koymak. 6. Rahat
bir bi¢imde oturmak. 7.
Yaygin duruma gelmek,
tutunmak. 8. mec.
Aligilmak, kullantlir
olmak. 9. Sinav
sonucuna gore herhangi
bir egitim kurumunda
okumaya hak kazanmak,
okumaya baslamak”
(TS, 2580)

yullat- “bir sene veya
senelerce saklayip
eskitmek” (KAT, 1332)

yillan- “1. Uzerinden bir
veya daha ¢ok yil
gecmek. 2. Bir yilini
doldurmak” (TS, 2594);
yillandir- “yillanma igini
yaptirmak” (TS, 2594)

yiraklan- “uzak
bulmak” (DLT III, 115-
7)

wraklag- “uzaklagmak”
(TS, 1124)

yogunlat- “kemale
erdirmek,
kalinlagtirmak™ (TTS,
4634)

yogunlas- “1. Yogun
duruma gelmek, tekasif
etmek, konsantre olmak.
2. mec. Biitiin dikkatini
bir konu iizerinde
toplamak™ (TS, 2599),
yogunlastir- “yogun
duruma getirmek, teksif
etmek” (TS, 2599)

oksullan- )
.‘)iy(.)ksullanmak Yoksullas- “yoksul
Koners 326, Bcieqmek” 15, 2601
(KipeTsS, 326) s
{;‘ziﬁ?::g;k yymusaklag- “yumusak
yaltaklanmak” (DLT bir duruma 9”9|mek,

111, 116-19) yumusamak” (TS, 2616)

yurtlat- “yurt sahibi
yapmak” (ST, 100a-18)

yurtlan- “bir yeri yurt
edinmek, yurt sahibi
olmak” (TS, 2618)

zamklat- “zamk suyu
stirdiirmek veya onunla
yapistirtmak” (KAT,
1351)

zamklan- “zamklama

isine konu olmak™ (TS,
2643)

zorlat- “zoraki
birisinden bir seyi
aldirmak, zor
verdirmek” SSL (CTS,
1283)

zorlan- “zorlama isi
yapilmak” (TS, 2664)

zorlas- “zor duruma
gelmek, giiclesmek”
(TS, 2664)
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Tarihi Tiirk lehgelerinde +lA-n-, +l1A-g-, +lA-t- bi¢imlerinde kullanilmakla birlikte gliniimiizde
kullanimint devam ettirmeyen kelime sayisi 1078’dir: huccetles- “biribirine belgelerle kars
koymak” (ME, 120-2); kezegles- “ndbetlesmek™ (ME, 108-7); sayrulan- “hastalanmak” (TIKT,
6b/18); devletlen-“faydalanmak” (GT, 29a-11); boylas- “boy Olgiismek” (TTS, 648); bilgelen-
“akillanmak, akillilagmak” (DLT III, 202-11); ¢etinlen- “hiddet ve siddet izhar eylemek” (TTS,
871); gavgalan- “doviigsmek, kavga etmek” YED (CTS, 385); kiirlen- “gilirlemek” (DLT 11, 252-
21) vb. Bu 1078 kelimeden 704’1 +lA-n- ekinden, 179’u +lA-s- ekinden, 195’1 ise +IA-t-
ekinden olusmustur.

Tarihi Tirk lehgelerinde +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- bi¢imlerinde yer alan birtakim fiillerin
giniimiizde bu sekilleriyle kullanilmayip farkli {ist tabanli yapilarla kullanimda oldugu
gorlilmektedir: ¢irkinlen- “cirkin olmak, ¢irkinlik peyda etmek” (KAT, 215); cirkinlet- “cirkin
etmek, cirkin gostermek, ¢irkinlik vermek” (KAT, 215) > ¢irkinles- (TS, 550); cetinlen- “hiddet
ve siddet izhar eylemek” (TTS, 871) > cetinles- (TS, 525); bilgelen- “akillanmak, akillilasmak”
(DLT 111, 202-11) > bilgeles- (TS, 338) vb. Bu yapida kullanilan 223 kelime tespit edilmistir.

Bu kelimeler igerisinde ayni zamanda tarihi Tiirk Lehgelerinde iist tabanli bigimlerde yer
alan baz1 yapilarin giiniimiiz Tiirkgesi yazi dilinde +lA- alt tabanli kullanimlarla ve yardimci
fiillerle karsilandig1 goriilmektedir.
ogiitle- : Glinlimiiz Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde dgiitle- “birine bir seyi yapmasinit veya
yapmamasini sdylemek, nasihat etmek” (TS, 1841) bigiminde ve anlaminda kullanilan fiilin
tarihi Tirk lehgelerinde égiitles- “ogiitlesmek” (ME, 109-8); dgiitlen- “6giit verilmek” (HTKT,
535b/4=65/2); égiitlet- “6giit vermek” (EATKT, 492a/1) seklinde st tabanli bi¢imlerde yer
alan kullanimlartyla karsilasilmaktadir. Fakat giiniimiiz Tiirkcesi yazi dilinde bu kullanimlarla
karsilagiimamaktadir.
uyukla- : Tarihi Tiirk lehgelerinde wyuklan- “uyuklamak, uyumak (KF)” (Kip¢TS, 296);
uyuklag- “uyuklamak (TZ)” (KipgTS, 296) iist tabanli bigimlerde kullanim1 bulunan kelimenin
giiniimiiz Tirkiye Tirkgesinde alt tabanli olarak uyukla- “oturdugu yerde hafif uykuya dalmak,
mmizganmak” (TS, 2430) bigiminde kullamldig1 goriilmektedir. Giinlimiizde {ist tabanli bu
sekilleriyle kullanimi yer almayan kelimenin tarihi Tiirk lehgelerinde ayni1 zamanda uykulat-
“uyutmak, aldatmak” (RSL, A723a21) bi¢ciminde ve anlaminda bir kullanimi da oldugu
goriilmektedir.
konukla- : Tarihi Tiirk lehgelerinde konuklag- “birbirine konuk olmak™ (DLT II, 258-8);
konuklan- “izaz ve ikram edilmek” (TTS, 2645) bigimlerinde iist tabanli sekillerde kullanimlar
bulunan fiilinin giinimiiz Tiirkgesi yazi dilinde konukla- hlk. “1. Konuk olmak. 2. Yemege
cagirmak.” (TS, 1476) bigiminde +IA- alt tabanl kullaniminin yer almasina karsin {ist tabanlh
bicimlerde kullanimlariyla karsilagiimamaktadir. Kelimenin giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesi yazi
dilinde +IA- alt tabanli kullanim ile beraber konuk etmek “birini evinde bir siire agirlamak”
(TS, 1476); konuk olmak “bir yerde kisa bir siire agirlanmak™ (TS, 1476) bigiminde yardimci
fiil alarak kullanimda oldugu goriilmektedir.
kovla- : Tarihi Tiirk lehgelerinde kovlas- “dedikodu yapmak” (YZ, 37v7) bigiminde kullanilan
fiilinin giiniimiiz Tirkgesi yazi dilindeki karsiligi kovla- “dedikodu etmek™ (TS, 1491) seklinde
+|A- alt tabanhdir.

Tarihi Tiirk lehgelerinde +lA-n-, +1A-s-, +lA-t- iist tabaninda yer alan birtakim kelimelerin
giiniimiiz Tiirkcesi yazi dilinde yardimer fiil ile kargilanarak kullanildigi goriilmektedir:
ayirtlan- “birbirinden ayrilmak” (TIKT, 195b/5) / aywtlag- “birbirinden ayrilmak” (TIKT,
195b/6) / aywrtlat- “ayirtlanmak, miintehap, miinakkah, giizide olmak™ (LO, 31) > ayurt etmek
“birkag seyi birbirinden ayiran niteligi anlamak, tefrik etmek, temyiz etmek” (TS, 205)

gormezlen- “gormezden gelmek” (ZD, 1681) > gormezlikten gelmek “gérmemis gibi
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davranmak” (TS, 970)

hicablan- “utanmak” (KKMU, 78a/7) > hicap duymak (veya etmek) “utanmak” (TS, 1097)
hosnudlas- “birbirini memnun etmek, uyusmak, uzlasmak” (MBHKT, 37a-10=4/24) > hosnut
etmek “memnun etmek (TS, 1112)

hulan- “huy edinmek, terbiye edilmek” (KKMU, 110a/6) > huy edinmek “bir davranisi
aliskanlik durumuna getirmek” (TS, 1117)

isitmezlen- “duymazdan gelmek” (SD, G.CLXXXII/2) > isitmezlige getirmek (veya
isitmezlikten gelmek) “isitmemis, duymamig gibi davranmak, aldirmamak” (TS, 1224)
kepazelen- “itibar ve haysiyeti kaybetmek, rezil ve riisvdy veya miiptezel olmak” (KAT, 624),
kepazelet- “1. Kiymetsiz ve itibarsiz etmek, rezil ve riisvay etmek, haysiyeti gidermek. 2. Pek
ucuzlatarak veya bozarak kiymet ve itibardan disirmek.” (KAT, 624) > kepaze etmek
“utanilacak bir duruma diigiirmek” (TS, 1391), kepaze olmak “giiliing veya utanilacak duruma
diismek” (TS, 1391)

mekanlan- “mekan tutmak” (MR, 277b/9) > mekdn tutmak “bir yere yerlesmek” (TS, 1645)

payindanlan- “ebedilesmek”(KKMU, 84b/2) > payidar kalmak (veya olmak) “kalmak, yok
olmamak, yagamak” (TS, 1903)
ragbatlas- “ragbet edismek” (ME, 197-4), ragbetlen- “istemek” (NF, 354-1) > ragbet etmek
(veya gostermek) “istemek, begenmek, istekle kargilamak™ (TS, 1960)
sektelet- “durdurmak” (BH, 8B/9) > sekteye ugratmak ‘“kesmek, kesintiye ugratmak” (TS,
2059)
siikrlen- “siikredilmek” (IM, 91b/1) > siikretmek “1. Tanr1’ya minnet duygusunu sunmak,
stikreylemek. 2. Bir kimseye minnet duymak, goniilden borg¢lu olmak™ (TS, 2233)
ta‘amlan- <Ar+T. “yemek yemek, riziklanmak” (MR, 81a/5) > taam etmek “yemek yemek”
(TS, 2235)
ralablan- “istekte bulunmak” (AK, 59b. 1328-1329) > talep etmek * istemek, istekte
bulunmak” (TS, 2254)
Tarihi Tiirk lehgelerinde +lA-n-, +1A-g-, +lA-t- bi¢imlerinde kullanilmakla birlikte gliniimiizde
de kullanimini devam ettiren kelime sayis1 666°dir: dilles- “karsilikli tath tath soylesmek” (HD,
2596) > dilles- (TS, 667); dostlas- “arkadaslik etmek” (ME, 116-8); dostlas- (TS, 707); evlen-
“evlenmek” (ME, 177-8) > evlen- (TS, 837); etlen- “ctlenmek, sismanlamak” (DLT I, 256-9) >
etlen- (TS, 831); furlat- “hirlatmak, hirilt1 ¢ikartmak” (DK, 157-2) > lurlat- (TS, 1093); sislat-
“sizlatmak” (EUTS, 204) > sizlat- (TS, 2106). Bu 666 kelimeden 410’u +lA-n- ekinden, 123’0
+lA-s- ekinden, 133’ii de +lA-t- ekinden olusmustur.

+|A- ekinin “-n-” fiilden fiil yapim ekiyle genislemis sekli olan +lA-n- bigimi igin 1114
kelime tespit edilmistir: agalan-; bileziiklen-; biigiilen-; buhiirlan-; cilalan-; ciiftlen-; demiirlen-
; desturlan-; devletlen-; eniikien-; enddzelen-; erlen-; eslin-; fitnelen-; gavgalan-; gayretlen-
vb.

+|A- ekinin tarihi Tirk lehgelerinde “-g-” eki ile geniglemis +lA-s- bigimi i¢in 302 kelime
tespit edilmistir: aglas-; altunlas-; aralas-; awlas-; avurtlas-; azgunlas-; bekles-; bdzdirldis-;
bazlas-;, capgulag-; depeles-; emles-; edgiiles-; eligles-; horlas- hiiccdtlds-; 1glas-; in%les-;
kamcilas- vb.

+lA- ekinin genislemis sekli olan +lA-t- bi¢cimiyle kullanilmig 328 kelime tespit edilmistir:
‘aceblet-; aruklat-; barilat-; belifilet-; berklet-; ¢inlat-; emlet-; ertelet-; farmanlat-; giimlet-;
haklat-; hrlat-; wrlat-; isldit-; kecelet-; Kizlet-; kugslat-; kiiclet-; mavlat-; miihrelet-; nomlat-;
ogurlat-; otlat-; parlat-; saklat-; senlet-; sizlet-; suwlat-; terlet-; tdrkldt-; tezlet-; ululat-; diplet-;
yaglat-; yalinglat-; yoglat-; yogunlat-; yurtlat-; zorlat-.

Bunlarla birlikte +IA- ekinin genislemis sekilleri igerisinde +lA-n-dir-,+lA-g-tir-, +|1A-t-dir-
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yapilarinda bulunan 381 kelime tespit edilmistir: aciglantur-; ayaklandur-; alevlendir-;
aruklandur-; arzulandur-; assilandur-; aziklandur-; bddiiklantiir-; buzlasdur-; cilalandur-;
cirklendiir-;  Ciiftlendiir-;  erklendiir; eslendir-; erijldndiir-; eringlindiir-; ezgilendir-
(ezgiilendir-); ferahlandur-; gussalandur-; haklastur-; wraklastir-; kaygulandur-;kaplastur-;
kavilendiir-;  menfa‘atlandur-;  mdyelendir-;  meyvelendiir-; nikahlandur-; narlandur-;
Ovkelendiir-; dgldndiir-; rahatlandur-; riziklandur-; saratlandur-; sulandur-; su ‘lelendir-;
ta‘amlandur-; uslandur-; vaktlandur-; yakinlastur-; yalanlasdur-; yaliiilandw-;  yiiklettiir-;
yiiklendir-; yiizlendiir-; yiizlestir-.

Tarihi Tirk lehgeleri +IA- ekinin “-n-, -g-, -t-” ile genislemis bigimlerinin kullaniminda en
¢ok +IA-n- big¢imini tercih ettigi gorilmektedir. Bunu sirasiyla +IA-t- ve +lA-g- takip
etmektedir. +1A-s- ve +lA-t- bigiminin kullanimi hemen hemen birbirine denk olmakla birlikte
+|A-t- seklinde genislemis bi¢imin kullanimmin daha fazla yer aldigi goriilmektedir. Tarihi
Tiirk dili metinleri kapsaminda +IA-g- ve +lA-t- kullaniminda +IA-g- ekinin +IA-t- ekine oranla
kullaniminin daha fazla yer almasina kargin Osmanli Tiirkgesi yakin donem sozliiklerinde, XX.
yizyilin baslarinda ozellikle Kamis-1 Tiirki’de +IA-t- ekinin kullanim sikliginin arttigt
gorlilmektedir. Gerek giiniimiiz Tiirkgesi yazi dilinde kullanimini devam ettiren (genislet-,
hazwrlat-, ihtiyarlat-, lekelet-, miihiirlet-, nemlet-, parcalat-, sabahlat-, siralat-, siyahlat-,
tekrarlat-) gerekse kullanimini devam ettirmeyen (¢irkinlet-, biiyiiklet-, eskilet-, i/iklat-, incelet-,
kalinlat-, kepazelet-, kolaylat-, kiigiiklet-, kiiflet-, paklat-, paylat-, tavlat-, uslat-, ig¢let-, yillat-)
+|A-t-"11 yapilarla birlikte +IA-t- ekinin kullanim sikligin1 arttirdigr goriilmektedir.

+|A- ekinin Koktiirk Tiirk¢esinde isimden fiil yapiminda siklikla yer alan bir yapim eki
olmasina karsin ( “abla- “avlamak” (KC B 9); kulunla- “kisrak (yavrulamak)” (IrkB, 5); opla-
“firlamak, atilmak” (KT K 5)”) +lA-n-/ +1A-s-/ +IA-t-> 1 yapilarin Tiirk¢enin giiniimiizde tespit
edilen ilk yazili metinlerinden olan Orhun Yazitlarinda sozles- “sozlesmek, konugmak” (KT
D26) kelimesi diginda yer almadigi goriilmektedir. Bununla birlikte Eski Uygur Tiirk¢esinde
urilan- “erkek ¢ocuk dogurmak” (IrkB, 5); az-lan- “hirslanmak” (Ui, 119b 12); biigiilen- “tabiat
listii gii¢ gostermek, biiyiillemek” (Ul, 103a 4); isles- “calismak, ¢alisip cabalamak” (Ui, 112a
6); katiglan- “katlanmak, gayret etmek, cehdetmek” (U1, 121a 10); islet- “kullanmak, isletmek”
(AY, 136.1.) bicimlerinde geniglemis bicimlerin kullanimina artarak devam edildigi
goriilmektedir. S6z varligi arttikga ekin hem +IA- alt taban hem de +IA-n-, +l1A-g-, +1A-t- {ist
taban kullanim alaninin artiginda paralel olarak bir artig goriilmektedir ki Koktiirk Tiirkgesinde
de simurlt sayida soz varligi igerisinde ekin azimsanmayacak Ol¢iide kullanilir olmasi1 dikkat
¢eken ayri bir durumdur.

Gerek +IA- alt taban gerekse +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- {ist tabanli yapilarin tarihi Tiirk lehgeleri
ve gliniimiiz Tiirkgesindeki kullanimlart dogrultusunda atlan- fiilinden yola ¢ikilacak olunursa
atlan- “ata binmek; at edinmek” (TS, 186) anlamlarinda giiniimiiz Tiirk¢esinde kullanilan fiilin
Harezm Tiirkgesinde atla- “atlanmak, ata binmek” (HS, 4069) bigiminde yer aldigi
gorlilmektedir. Fakat giiniimiizde boyle bir kullanimla karsilagilmamaktadir. Bununla birlikte
aydinlan- “1. Aydinlik olmak, 2. mec. Bir sorun iizerine geregi kadar bilgi edinmek, tenevviir
etmek.” (TS, 202); aydinlat- “1. Karanhg: giderip goriiniir duruma getirmek, 1siklandirmak”
(TS, 202) bigimlerinde giiniimiiz Tiirkgesi yazi dilinde kullanilan fiilin aydinladr “is1k oldu,
parlads, 1sikladr” (K1, 8) seklindeki +IA- alt tabanli kullaniminin Kipgak Tiirkgesinde yer aldig
goriilmektedir. adlandir- “cagirmak veya anmak i¢in bir canliya, bir yere, bir seye ad vermek,
isimlendirmek, isim koymak, isim takmak, isim vermek, tesmiye etmek” (TS, 30), adlan- “I.
Kendisine ad verilmek, isimlenmek. 2. Kétii iin kazanmak, isimlenmek” (TS, 31) bigimlerinde
giiniimiiz Tiirkgesi yaz1 dilinde yer alan kelimenin adla- “ad vermek, adlandirmak” (TTS, 20)
seklindeki +IA- alt tabanli kullamimiyla tarihi Tirk lehgelerinde karsilagilmaktadir. +lA- alt
tabaninda kullanilan bu tiir yapilarin giiniimiiz Tiirk¢esinde kullanimda olmadigi, +1A-n-, +1A-g-
, +lA-t- Gist tabanlarinda kullanimda bulundugu goriilmektedir. Bununla birlikte ayn1 durumun
st tabanli kullanimlar i¢in de gegerli oldugu goriilmektedir. Tarihi Tiirk lehgelerinde iist tabanli
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birtakim fiillerin gilinlimiiz Tirkcesi yazi dilinde bu sekilleriyle kullanilmayip farkli st
tabanlarla kullanimda oldugu goériilmektedir. Tarihi Tiirk lehgelerinde aptallan- “aptallanmak”
(KipeTS, 10) anlaminda yer alan fiilin giiniimiiz Tiirk¢esi yazi dilinde aptallas- “zekasini
isletemez olmak, aliklasmak, ahmaklagmak” (TS, 138) biciminde ve anlaminda yer aldig1
goriilmektedir. Ayni sekilde bilgelen- “akillanmak, akillilagsmak” (DLT III, 202-11) anlaminda
Karahanh Tiirk¢esinde kullanilan fiilin giiniimiizde bu sekliyle kullanilmayip bilgeles- “bilge
durumuna gelmek” (TS, 338) bicimiyle kullanildig1 goriilmektedir. Eski Uygur Tiirk¢esinde
kirldg- “kirlenmek, pislenmek” (EUTS, 111) bi¢iminde yer alan fiilin giinlimiiz Tiirk¢esinde
kirlen- “1. Kirli duruma gelmek, pislenmek. 2. Kadinin wrzina gecilmek, iffeti bozulmak,
lekelenmek. 3. Kadin aybasi olmak. 4. mec. Onuru lekelenmek.” (TS, 1447); kirlet- “1. Kirli
duruma getirmek, pisletmek. 2. Kiiciik veya biiylik abdestini yapmak, pislemek. 3. Kadinin
irzina gegcmek, namusuna zarar vermek. 4. mec. Namusuna, onuruna zarar verecek bir sug
yiiklemek, lekelemek™ (TS, 1447) {ist tabanlarinda kullanildigi ve kelimenin kirles- {ist
tabaninda kullaniminin bulunmadig: goériilmektedir. Yine ayni sekilde bicakla- fiili iizerinden
bigaklama eyleminin kargilikli yapildigini gdsteren bigaklag- “birbirine bigak saplamak” (TTS,
537) kullanimiyla karsilagilmasina karsin giiniimiizde bu kullanimla karsilasilmamaktadir. bigak
bigaga gelmek “bigakla birbirine saldiracak kadar zorlu kavga etmek™ (TS, 327) kullanimiyla
birlikte, bigaklan- “bigaklama isine konu olmak” (TS, 327), bigaklat- “bigakla saldirty1 tahrik
etmek, bicakla saldirtmak ve yaralatmak” (TS, 327) anlamlarinda bigaklan- ve bigaklat-
fiillerinin kullanimlar1 yer almaktadir. Aslinda bigcaklama eyleminin karsilikli yapildigim
gosteren bu ifadenin gerek anlam gerekse sekil agisindan giiniimiizdeki kullaniminda gramer
acisindan bir sakincasinin bulunmadigi da asikardir. Fakat dil, tercihini bu yonde kullanarak
bilinyesinde barindirmaktadir. Yine tarihi Tiirk lehgelerinde iist tabanli kullanimi1 bulunan bazi
yapilarin giinlimiiz Tiirk¢esinde alt tabanli sekliyle kullanimda oldugu durumlar da vardir. Eski
Anadolu Tiirkgesinde fitnelen- “fitneye diisiiriilmek” (TIKT, 14b/18) seklinde kullanilan fiilin
giniimiiz Tirkgesi yazi dilindeki kullanimi alt tabanlidir; fitnele- “gekistirmek, yermek,
gammazlamak, kovlamak” (TS, 882); eslen- “kale alinmak, itibar edilmek” (NbDS, G.202/10)
fiili glinimiizde esle- hlk. “6nem vermek, aldirts etmek” (TS, 818) seklinde kullanimdadir.
kovlas- “dedikodu yapmak” (YZ, 37v7) fiili kovla- “dedikodu etmek” (TS, 1491) alt tabaniyla
giiniimiiz Tirkgesi yazi dilinde yer almaktadir. Bu tarz yapilarin da gosterdigi tizere +IA- alt
taban ve +IA-n-, +lA-g-, +lA-t- {ist taban kullanimlari, ihtiyaglar dogrultusunda kullanim
tercihinden bagka bir sey degildir.

Cin ilk bilgi ve ikinci bilgiden hareketle konuya yaklagmis ve su degerlendirmede
bulunmustur: “Bati dillerinden dilimize giren mesaj+la-g- ve meyil+le-g- (mailleg-) gibi bazi
kelimelerin alt tabanli +lA- bigimlerinin 6ncelikle kullanilmamasi ilk bilgi, ikinci bilgi ile
aciklanabilir” diyerek dilin sozciik tiiretmede ihtiyag duydugu ilk bilgiden hareket ettigi
gorilisiinde bulunmustur (Cin 2016, 16; Karaagac 2009, 32). Bat1 dillerinden dilimize giren bu
yapilarin ilk kullanilan bigiminin mesaj+la-s- ve mail+le-s olmasindan hareketle dilin
mesaj+la-g fiilini tercih ederek kullanmasinin mesaj+la- fiilinin kullanimini geciktirdigini ayni
durumun mail+le-g- i¢in de gecerli oldugunu mail+le-g- bilgisinin mail+le- bilgisinden 6nce
kullanilmaya baglandigini belirtmistir (Cin 2016, 13).

Banguoglu, Gencan, Korkmaz gibi bazi arasgtirmacilarin +lA-n-, +lA-g-, +IA-t- st
tabanlarini birlesik bir ek olarak +lAn-, +/4s-, +lAt- seklinde degerlendirmelerine sebep olan
+|A- alt taban kullaniminin, tarihi Tiirk lehgelerinde yer alan bu 6rnekleri Tiirkgenin isimden fiil
yapma ekinin +IA- oldugunun ve +lA-n-, +lA-g-, +IA-t- sekillerinin de +IA- ekinin “-n-, -g-, -t-”
fiilden fiil yapim eklerinin eklenmesi sonucu genislemis bi¢imler oldugunun bir gostergesidir.
Cin’inde ifade ettigi lizere Tiirkiye Tirkgesinde +lA-n-, +1A-g-, +lA-t- bigimlerinde kullanilan
yapilarin tarihi Tiirk Lehgelerinde +lA-"11 bigimleriyle kullaniliyor olmasi, bu tiir yapilarin +IA-
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alt tabaninda kullanildigim1 ancak giiniimiiz Tiirkgesinde tercih edilmedigini gosterir (Cin 2016,
16). Ayn1 durumun sadece +IA- alt tabani icin degil +IA-n-, +IA-g-, +lA-t- iist tabanli
kullanimlar igin de gecerli olmasi bu yapilarin kullanimmin tercih edilmemesinin bir nevi
kanitidir. Dolayisiyla Tiirk¢enin isimden fiil yapim eki +IA-"dir. Bunun {izerine genisletilerek
kullanilan +lA-n-, +lA-g-, +lA-t-’11 yapilari olusturan “-n-, -g-, -t-” ekleri Tiirk¢enin fiilden fiil
yapim kategorisi igerisinde olup +IA-n-, +lA-g-, +IA-t-’Ii yapilar ayn bir sekilde
degerlendirilmemelidir.

Sonug

+lA- eki Tirkgenin isimden fiil yapim ekleri igerisinde kelime tiiretmede yaygin olarak
kullanilan en iglek yapim eklerinden birisidir. +IA- ekinin yardimci fiile karsilik olarak
kullaniltyor olmasi dolayistyla Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilan birtakim yapilar giiniimiizde
yapmak, etmek gibi yardimci fiillerle karsilanmistir.

Calismada +IA- ekinin “-n-” fiilden fiil yapim ekiyle genislemis sekli olan +lA-n- bi¢imi i¢in
1114, +lA- ekinin “-g-” eki ile genislemis +lA-g- bigimi ig¢in 302, +IA-t- bi¢imiyle kullanilmig
328 kelime tespit edilmistir. Bunlarla birlikte +IA- ekinin genislemis sekilleri igerisinde +lA-n-
dir-, +1A-g-tir-, +1A-t-dur- yapilarinda bulunan 381 kelime tespit edilmistir. Tiirkgenin ilk yazili
metinlerinden glinimiize degin tarihi Tiirk dili metinleri kapsaminda +IA- ekiyle tiretilmis 1483
kelime tespit edilmistir.

Tarihi Tiirk lehgeleri kapsaminda ele alinan bu fiiller igerisinde +IA- eki ile kullanilan fakat
giliniimiizde kullanimi bulunmayan 943 kelime tespit edilmistir. Ancak bu kelimeler icerisinde
giiniimiizde kullanilmamakla birlikte bir takim +IA- ekli yapilarin yapmak, etmek gibi yardimet
fiiller ile giinlimiizde karsilanarak kullanildigi veya ekin genislemis iist tabanli bigimlerle
kullanimda oldugu goriilmektedir. Bu yapida bulunan 117 kelime tespit edilmistir.

Tarihi Tiirk lehgelerinde ele alinan fiiller igerisinde +lA- eki ile kullanilan ve giiniimiizde de
bu kullanimlarini devam ettiren kelime sayisi 540’tir. +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- bigimlerinde
kullanilmakla birlikte giiniimiizde de kullanimin1 devam ettiren kelime sayist 666’dir. Bu 666
kelimeden 410°u +1A-n- ekinden, 123’1 +lA-s- ekinden, 133’1 de +lA-t- ekinden olusmustur.

Tarihi Tirk lehgelerinde +IA-n-, +lA-g-, +lA-t- bi¢imlerinde kullanilmakla birlikte
glinimiizde kullanimmi devam ettirmeyen kelime sayist 1078’dir. Bu 1078 kelimeden 704’1
+lA-n- ekinden, 179’u +1A-s- ekinden, 195’1 ise +IA-t- ekinden olugsmustur. Bu kisimda yer alan
birtakim fiillerin gilinlimiiz Tiirk¢esinde ayn1 {ist tabanli yapilarla kullanimin1 devam ettirmeyip
farkli genislemis bigimlerle kullanimda oldugu goriilmektedir: ¢irkinlen-; ¢irkinlet- (KAT 215)
> cirkinles- (TS, 550). Bu yapida kullanilan 223 kelime tespit edilmistir.

Bazi arastirmacilarin +lA-n-, +lA-g-, +lA-t- iist tabanli kullanim bigimlerini birlesik bir ek
olarak +IAn-, +/4s-, +lAt- seklinde ele almalarina sebep olan +IA- alt taban kullaniminin, tarihi
Tiirk lehgelerinde yer alan bu 6rnekleri Tiirk¢enin isimden fiil yapma ekinin +IA- oldugunun ve
+lA-n-, +lA-5-, +lA-t- sekillerinin de +IA- ekinin “-n-,-g-, -t-” fiilden fiil yapim eklerinin
eklenmesi sonucu genislemis bigimler oldugunun bir gdstergesidir. Giiniimiiz Tiirk¢esi yazi
dilinde +lA-n-,+IA-g-, +lA-t- bigimlerinde kullanilan yapilarin tarihi Tiirk lehgelerinde +IA-"11
bigimlerle kullanilmasi bu tiir yapilarin +lA- alt tabaninda kullanildigim fakat giiniimiiz
Tiirk¢esinde ihtiya¢ hissedilmedigini veya tercih edilmedigini gosterir. Ayn1 durumun sadece
+|A- alt tabani igin degil +IA-n-, +1A-g-, +1A-t- iist tabanli kullamimlar i¢in de gegerli olmasi bu
yapilarin kullaniminin tercih edilmemesinin bir nevi kanitidir. Dolayistyla Tiirk¢enin isimden
fiil yapim eki +IA-"dir. Bunun {izerine genisletilerek kullanilan +lA-n-, +lA-s-, +IA-t-’11 yapilar
olusturan “-n-, -g-, -t-” ekleri Tiirk¢enin fiilden fiil yapim kategorisi igerisinde olup +IA-n-,
+|A-s-, +lA-t-’11 yapilart gramer kitaplarinda ayri birer yapim eki olarak degerlendirmemek
gerekir.
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KISALTMALAR

Ar. : Arapca B : Bat1 Yiizii

argo : Argo soz D : Dogu Yiizi

bk. : Bakiniz K : Kuzey Yizi

esk. : Eskimis K¢ : Kiil i¢ Cor Yazit1

Fa. : Farsga KF : Kitab Fi’l-Fikh

G. : Gazeller KT : Kiil Tigin Yaziti

hlk. : Halk agzinda TZ :Et-Tuhfetii’z-Zekiyye Fi’l- Ligati’t- Tirkiyye

kaba : Kaba konusmada YED : Yusuf Emiri Divam

mec. : Mecaz

T. : Tiirkce

vb. : ve benzerleri
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